¥ Dr. Henrik Tuma,

na$ planinski stareSina

»Dr. Tuma, now the doyen
of Jugoslav mounlaineers (F.S.
Copeland, Beautiful mountains.
Str. 33.)

Da, stareSina! Bolje pove,
kar hotemo reCi, mednarodna
c¢znactba »doyen<. Bil je naj-
markantnejSi zastopnik, najvid-
nejSi reprezentant nasega pla-
ninstva doma in v inozemstvu;
lansko leto smo z njegovo osebo
Slovenci v mednarodni Uniji
planinskih drustev stopili prvi-
krat na plan.

Ali je bil dr. Tuma star?
Po letih, da; dasi jih nismo
steli. Da je rojen 9. julija 1858,
smo se spomnili Sele ob njegovi
sedemdesetletnici leta 1928, a
smo Z njim vred tedaj mislili
le na obsezno planinsko delo,
ki ga je v Triglavski skupini
zavrSeval, na drugih poljih: v
ostalih slovenskih planinah in v
splosnem planinskem delokrogu
pa Sirokopotezno snoval ter z zbiranjem in urejevanjem ogromnega
podrobnega gradiva ,skupljenega tekom desetletij, polagal vsej za-
snovi temelj s svojo veliko knjigo »Pomen in razvoj alpinizmac (1930),
z obsezno monografijo »BeneSka Slovenija« v Pl. Vestniku 1934 in
s skrbnimi pripravami za zavrsitev svoje zares Zivljenjske naloge:
izdaje alpinske terminologije. V sredi marca t. 1. smo Z njim, pod-
vzetnim kakor vedno, Se razpravljali o tej nalogi in smo se ogrevali
ob njegovi odlo¢nosti v zasnovi zopet novih nacrtov, posebno o albu-
mu planinske flore in o pridobivanju strokovnjakov za prirodopisne
vede sploh — kar nas je dne 10. aprila pretresla vest, da ne bomo
nikoli ve¢ sliSali njegovega mirnega, resnega, tehtnega glasu. Dva
dni nato smo spremili svojega stareSino k Sv. KriZu in se po dr. Pret-
narin od njega poslovili. Osebno je dr. Tuma nenadomestljiv; nasa
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tast in korist zahteva, da njegova zadnja, zapoteta in skoraj do-
vrsena dela do mozZnega zakljutka privedejo njegovi nasledniki —
veé& jih mora biti da do neke mere odtehtajo dr. Tumovo vse-
stranost.

O njegovem zivljenju bi bilo zdaj treba pisati. Dr. Tuma je
skozi ve¢ ko trideset let trajno pisal o svojem udejstvovanju, o svoji
osebi pa kvetjemu v pobudo drugih. Ob njegovi sedemdesetletnici
sem ga moral zelo prositi, da mi je izro€il o sebi Zivotopisne podatke,
ki so osnova prigodnega ¢lanka v Plan. Vestniku 1928, str. 238 i. sl.
Pa Se tedaj si je izretno izgovoril (str. 137): »Prosim, ne hvalisanja.
Saj sem hodil sam, nepoznan, dokler me ni naSel dr. Kugy.« Sam
pa je, in to — kar pri njem ni navada — v pestro Zivahnem, lahkot-
nem, celo Saljivem slogu in z vidnim veseljem svoja mladeniSka, di-
jaska leta, posebno, kako se mu je godilo kot domatemu ucitelju pri
raznih imenitnih rodbinah, orisal v spominski Stevilki za 40 letnico
SPD, v Plan. Vestniku 1933, str. 152 i. sl, z naslovom »Turistika
izza mladih let¢; njemu samemu pa ta lastni ¢lanek ni bil prav nié¢
vie¢, ¢eS, da nima trajne veljave. Prav skrito, brez opozorilnega
naslova, je nekak essay o vsem svojem Zivljenju izza rojstva do leta
1930 uvrstil v svojo knjigo »Pomen in razvoj alpinizma« na str. 241
do 253. Razen teh treh celotnih spisov je drobce iz svojega Zivljenja,
zunanjega in notranjega, vpletel v druge razprave, a vse nekako
brezosebno, v stvarni zvezi s snovjo.

Popoln njegov zZivljenjepis: zgodovina siromasnega, vsestransko
nadarjenega, strastno vedozeljnega, v Zivljenjskih tegobah in po
bistrem opazovanju zgodaj zrelega otroka — dijaka — mladenita —
moza, po otetu Cehu realnega misleca in delavea, po slovenski materi
tustveno dovzetnega za brige in blagor sotloveka, najprej rojaka —
domacina — tak zivotopis bi bil strnjen z razvojem naSega naroda
v preteklih Stiridesetih letih in zahteva monografije. Mi pa govorimo
in piSemo zdaj le pod prvim dojmom izgube za planinstvo. Sestavno
se bo o dr. Tumi govorilo in pisalo Se dolgo in mnogo.*

Najbolj znan, celo popularen, je postal dr. Tuma kot samostojen,
v natelnih stvareh samosvoj politik v dveh desetletjih pred voj-
sko, uvazevan celo Se kratko dobo po vojski. S tem se bo pecala nasa
politicna zgodovina. On sam je kon¢éno gledal na svoje politi¢no delo
z razotaranjem, ki mu je dal izraza leta 1930 v svoji knjigi »Po-
men...¢ (str. 249): »0d leta 1895 so me goriske razmere zavedle v
politicno vrvenje. Vsekdar sem kot intelektualec in Se kot jurist ¢util
in poudarjal dolznost javnega dela. Na Dunaju sem se bil skrbno
pripravil na politicno udejstvovanje. Stal sem nekaj let v prvih vrstah
politiénih bojev na GoriSkem. A’ politisch Lied — ein garstig Lied'.
Zdelo se mi je véasih, da me umazanost politi¢nih sporov, malenkost-
ni egoizem, ki me je obdajal, ugonobi telesno in duSevno: laz ljud-
stvu, varanje med seboj.«

1 Na pravkar navedenih treh mestih, posebno v Plan. Vestniku 1928, 238,
so kronoloSko zbrani podatki o poteku njegovega Zivljenja. Ne kaZe, da bi jih
tu ponatisnili.’
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Vse kaj drugega so mu bile gore in njih potencirana pri-
rodnost Od otroske dobe sem pa do zadnjega pogleda ve¢ ko
sedemdesetletnika je Zivel, se izzivljal, naslajal, bodril, tolazil v njih,
jih proucaval in se ucil ob njih ter uéil druge. »V vsakem tezkem
poloZaju svojega Zivljenja sem hitel v gore in tam premagal vsako
telesno in duSevno bol... Bile so mi Zivljenje, ne pasivno uZivanje,
ne zabava, ampak iskanje Zivljenja v trdnem naporu«. Tako pravi na
istem mestu (str. 246), ko se spominja, da so ga leta 1880 po tezkih
skrbeh planine resile telesno in dusSevno. S Sirokim pogledom zrelega
moza pa polaga obratun (istotam str. 251) o svojem Zivljenju s pla-
ninami: »Ako na sebi premislim razvoj alpinizma, bi imenoval prvo
dobo svojega potovanja — igro. Hoja po gori je bila kakor veselo
rajanje brez misli, previSek zivljenjskih mo¢i. Pozneje je bil beg v
prirodo, beg pred mestnim Zivljenjem in pred notranjo ¢ustveno in
miselno tesnobo. Se pozneje je ljubezen do lepote in veli¢astja pri-
rode, ljubezen do telesnega truda s samozavestjo telesne in duSevne
moc¢i: sport. Sledilo je v zreli dobi spoznanje neskonc¢nosti lastne
notranjosti, spoznanje enote sebe in prirode.« To so res stopnje,
vrste planinstva. Kdo prehodi vse, kakor jih je na sebi preizkusil
dr. Tuma? Ve€ina ne pride preko — ene stopnje...

Mislim, da je tudi dr. Tumo v tihih, posvecenih trenutkih pre-
vzela milinska zavest visokega planinca, kakor jo je opisal alpinist-
filozof Pfannl v knjigi, morda najgloblji v planinoslovju (»Was bist
du mir, Berg?« str. 60): »Miru planin ne morem s seboj vzeti doli
v svet, kjer vsakdanjost obremenjuje custva, sebitnost zastruplja
srca — tam zgoraj je svet, kjer ¢utim svobodo v vriskajotem srcu.
In ¢e me ne bo nikoli veé¢, kaj zato? Bo pa¢ stara usoda clovestva:
umreti. Jaz pa sem le dozivljal samega sebe. Ne mislim sporta; sport
je tehnika, kot taka je sredstvo, ne namen, sluga — ne gospod. Clo-
veka menim: bil je trenutek, ko sem v vro€i, ponizni hvaleZnosti
cutil, najveGja sreca je: biti ¢loveke.

Tudi dr. Tuma bi se lahko izpovedal tako; pa se ni. Sin siro-
masnega Cevljarja se je moral z neprestanim naporom preboriti iz
nizin Zivljenja in se kar sramuje neZnosti, sentimentalnosti, zlasti pa
melanholije smrinosti. To ni mosko ... Ne motim se, da je Tuma
nalasé¢ kazal trdo skorjo, dajal prednost nekaki izumetni¢eni
primitivnosti — znaé¢ilno, da nikoli ni nosil plas¢a ali celo slavnosine
obleke — in ni izbiral gladkih besed, boje¢ se, da bi prikrivale
dejstva, ter se povsod hotel uveljaviti kot nacelno dosleden. Kako se
je trudil z dokazom, da je njegovo planinsko delovanje sportno — vsa
obSirna njegova knjiga »Pomen ...« je temu dokazovanju posvetena,
in vendar: prav ta knjiga z obseZznimi primeri, kako se je on pla-
ninstvu posvetil, izpri¢uje v celoti in v posameznostih avtomati¢no,
da planinec in planinski delavec dr. Tuma — ni in nikoli ni hotel
biti sportnik v planinstvu. Kakor ne Pfannl.

In njegova zunanja trdota ? Kako neZen, obziren, ¢ustven,
fin, recimo kavalirski je bil v oZjem krogu, kateremu je zaupal, ta
nekdanji ljubljenec visokih rodbin, v katerih je bil domaéi ucitelj!
Pa v planinah! Hitro se udomaé¢i med kmeti, pastirji in pastiricami,

135



razume njih velike in majhne skrbi, je obziren s svojimi »vodnikig,
ki jih, razen JoZeta Komaca, pravzaprav vodi — on; in ga imajo
radi vsi otroci. Pri srcu pa mu je tudi ¢uvanje prirode, osobito ce
je v zvezi z gospodarstvom. Pri mnogih prilikah obZaluje propadanje
pastirstva, ker so oblasti, kakor pravi, nestvarno hotele podpirati
lovstvo in gozdarstvo. Ogorcen je, kako se v laskem delu lovijo ptice
selivke; najbolj pa so mu pri srcu cvetke, saj se je bil Ze kot decek
vneto pecal z botaniko, kakor dr. Kugy. Da ni bil suhoparen botanik
registrator, ampak da so mu cvetlice sréne in srékane znacke spo-
mina in ljubezni, nam je samo mimogrede izdal (»Pomen. . .¢, stran
244), ko pravi: »Mlad clovek mora ljubiti in ljubil sem cvetje v pri-
rodi, otroke v Soli. Rastline so mi bile ziva bitja, kakor da bi se
pogovarjal z njih lepoto in ¢udesnostjo. (1876 in 1879 je bil ucitelj
v Postojni, kjer je pridno botaniziral.) Tudi pozneje v Alpah nisem
trgal cvetja; sle¢, murka sta mi bila preljuba. Natrgal sem, Ze moz,
morda vsega kakih dvajset onic na najnepristopnejsih krajih v spo-
min dobri Zeni Mariji. Nasel sem jih zopet, ko je odsSla od mene za
vedno ...« Trda skorja? Samo skorja; sicer pa ,na§ dobri papa’‘.

Dr. Tumovo planinstvo je stvarno usmerjeno za slede¢imi
smotri, ki jih je zasledoval s skrajno doslednostjo: Najprej je
prehodil in preplezal kot prakticen turist in izboren peShodec naSe,
pa tudi nekatere tuje gore (Dachstein, severna stena Schafberga i.
dr.) od vznozja do vrha in od raznih strani. Potem je pri vsaki turi
s pomocjo tiskanih virov, ako obstojajo, pred vsem pa z osebnim
poizvedovanjem pri domacinih ugotovil vsa krajevna imena v do-
titnem gorovju in jih skusal etimolosko razloziti. Zraven je nabiral
izraze v planinski prirodi in planinskem Zivljenju, t. j. za oblike
gora, vrhov, dolin, za kakovost povr$ja, za vrste snega, vremenske
prikazni, za zivlijenje kmeta in pastirja i. sl. In konéno je vse to
svoje delo smotril in hotel imeti uveljavljeno z narodnostnega vi-
dika, CeS, dokazujemo in dokazano je, da je Zivelj v nasih gorah in
Se dale¢ tja preko tistih, ki so danes Se naSe, bil izvirno, od vsega
pocetka nas domacinski, slovenski, avtohtonski.

V sluzbi teh smotrov je dr. Tuma planinstvoval z Zelezno vztraj-
nostjo pol stoletja. Tej sluzbi je posvetil svoje izredne zmozZnosti.
Bil je globok mislec; imel je redek dar ponazoritve z
govorjeno in zapisano besedo, trdno voljo za vztra-
janje v vseh ovirah, neumorno pridnost in delavnost fter
kon¢no prirojeno in prigojeno nezlomljivo telesno in duSevno
odpornost Le s temi lastnostmi in oprt na obseZno znanje, ki
si ga je s slastjo pridobil v pestrem poteku svojega Zivljenja (kot
domati utitelj v neki Svicarski druzini se je v Trstu poleg italijan-
§¢ine naucil francoski in angleSki, slovanskih jezikov in nems¢ine
pri Solanju, izvezbal se je v njih tudi kot domaci ucitelj; prirodo-
pisnih ved se je u¢il sam), se je mogel tako obseZno oprijeti planin-
stva in njegovih pomoznih ved.

V tej obseznosti nima sebi enakega planinca med Slovenci,
menda sploh pri nobenem narodu. Po pravici pravi (»Pomen.. .«
str. 241) o samem sebi: »Nofem biti neskromen, ako sebe smatram
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za poseben tip slovenskega alpinista. Zavedam se,
da sem hotel hoditi svoja pota...¢ V tej izredni Sirini delovanja
pa so se — ¢emur se ni ¢uditi — prikazovale tudi razpoke, slabosti.
Kakor je namre¢ dr. Tuma odlicen, neoporecen, zares obcudovanja
vreden kot prakticen planinec, hodec, plezalec ter presojevalec re-
alnih razmer in dozivetij, prav tako nas izziva k opreznosti, ako iz-
reka sodbo v teoreticnih vpraSanjih sploSnega znacaja izven svoje
stroke, zlasti Se, ker se ravno v takih slucajih glasi njegova sodba
kar kategori¢no in on mnenje strokovnjakov, ¢e je njegovemu pro-
tivno, od kraja odklanja, ¢e§, so pa¢ pedanti¢ni strokovnjaki, uce¢
se samo iz knjig in arhivov, ne iz prirode in Zivljenja kakor on.
To njegovo stalis¢e se je smatralo kot omalovaZevanje znanstva in
kot dokaz njegove nedostatnosti v znanstveni metodi;
zato se kljub bogatemu materijalu, na katerega je svoje trditve opi-
ral, in spretnemu prikazivanju ni mogel uveljaviti pri pravih znan-
stvenih organih.

V Geografskem Vestniku I. 1925 je na str. 86—97 sprejet Tumov
¢lanek »Toponomastika«, kjer avtor v sploSnem delu oSvrkne (str. 90)
jezikoslovee, ce§, ako »mi filologi otitajo, da sem nekriti¢en, izvira
to iz tega, ker filologi ne poznajo nacela toponomastike«. In ko v
II. zvezku istega Vestnika (1926, str. 51 i. sl.) Ivan Kostidl z jezi-
kovnega staliSta zavraca vse razlage besed, kar jih je bil dr. Tuma
objavil v I. zvezku kot izvirno le slovenske, odgovarja dr. Tuma
zbadljivo, da je prof. Kostidl pa¢ le fonetik in gramatik; in ker je
Kostial seveda oporekal Tumovi trditvi, da bi Slovenci bili od ne-
kdaj naseljeni v svojih sedanjih bivalis¢ih in bi se ondi Se pred
‘Rimljani govoril danasnji slovenski jezik, mu Tuma (str. 54) od-
govarja: »... dokazal Se nikdo nikoli ni, da so Slovenci prisli Sele
konec VI. stol. po Kr. v nase kraje, gotovo ne zgodovinar Kos, ¢igar
dokaz je docela povrSen in neznanstven<. Razumljivo je, da je na
take besede nekaj strani nize (str. 96) v istem letniku paé¢ Se izSla
Ze prej napovedana dr. Tumova razlaga ,krnice‘ in ,police’, potem
pa noben prispevek vec.

Tolikratna tragika avtodldakta samouka! Saj je
bil dr. Tuma najizrazitejS§i samouk in zaradi tezkih Zivljenjskih
razmer, pa tudi spriCo svoje strastne ambicije po napredku in
osebni samostojnosti — razen niZjih Sol z uéiteljiSéem — ni sedel
pri rednem Studiju; saj je gimnazijsko maturo opravil privatno in
je med vseuciliSko dobo sluzil kruh’ kot domaci ucitelj. Sila bister
in zgodaj zrel, tudi ni nasSel zadovoljstva v Solskem mehanizmu
(prim. njegovo opazko o ,vtepanju‘ na str. 242. »Pomena.. .<) in
se je v zreli dobi rad rogal metodi¢nosti akademskega znanstvenega
delaveca — oboje po pravici, ¢e je Solnik in znanstvenik le po obliki
in nastopu poklicanec. MasS¢evalo pa se je pri dr. Tumi ravno po-
manjkanje te metodicnosti, ki zahteva graditev dokaza od totke do
totke in ne dopus¢a nedokazanih premis. Samouk postane nekri-
tien v svoji nestrpnosti, da bi kot veljavno dokazal idejo, ki si jo
ie postavil morda iz najboljSega namena; ideja mu postane fiksna
ter ji podreja dokaze; napram stvarnemu kritiku postopa veCkrat
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osebno in krivi¢no. So samouki, pravi zeniji, storili ogromno za na-
predek; drugi so opravili tezke posle v ¢udoviti vztrajnosti, ki bi je
obvezni usluzbeneec morda ne zmogel; so pa tudi taki, ki so v svoji
neurejenosti silno $kodovali vedi. in ugledu. Skoda, da dr. Tuma ni
ostal pri pravem planinstvu, kojega vse panoge obvlada suvereno!
Naj bi planinski besedni zaklad le zbiral z marljivostjo in spret-
nostjo, ki je in bo ostala edinstvema; tonjegovo delo ostane
temeljno in veljavno za vse tase. Njegova zasluga je
tudi, da je pri velikem Stevilu imen pokazal na nedvomni slovenski
izvor, ki ga je znal zelo spretno tudi izlusciti, pri Cemer mu je po-
magalo njegovo znanje jezikov in krajevnih naretij. Vznemiril pa
je sebe in druge, ko je zatel besede tudi nejasnega porekla nacelno
izvajati iz sloveni¢ine, posebno tedaj, Ce je z njimi mogel sloven-
stvo postaviti v ¢im starejSo dobo, da bi dokazal avtohtonost Slo-
vencev; n. pr. ¢e Trst izvaja iz besede ,trsje’ (kar spominja na
Zunkoviteve Germane, ki prebivajo v ,grmovju‘). Inace tako oprezni
dr. Tuma je bil v tej totki nepristopen prepri¢evalnim ugovorom in
je bolj in bolj podlegal tej maniji enosmernega eti-
mologiziranja, tako da skoraj ni bilo spisa, v katerem bi
pisatelj ne bil izkoris¢al kake njemu ugodne besede. To je bilo na
kvar inate dragocenim ¢lankom; jaz sem si pomagal na ta natin, da
sem dr. Tumove apodiktitne trditve vsaj ublaZil z »morda¢, >po
mojem mnenju¢ i. sl. ali pa sem jih opravi¢il s kako pripombo.?
Tako je bilo omogoteno, da je na$ Planinski Vestnik objavljal, ne
da bi bil soodgovoren za nedokazane trditve, Tumove, po konkretni
vsebini dragocene, svojevrstne, veckrat nenadomestljive spise, ki bi
drugate nemara ne bili spisani ali pa bi ostali v miznici...

Vse dr. Tumovo planinsko-slovstveno delo-
vanje in njegovo Sirjenje planinskih idej je ne-
lo¢ljivo zvezano s Planinskim Vestnikom; brez
Vestnika bi ne bilo planinskega pisatelja dr. Tume, s kakrSnim
se danes ponaSa naSe planinsko slovstvo; pa tudi Vestnik bi brez
dr. Tume ne postal dana3nja in za vse Case pomembna shramba-
zakladnica planinskega gradiva iz naSih gora. NaSa dolZnost je, da
pregledamo v celoti, kar je tono tekom 30 let za naS Casopis pri-
speval dr. Tuma; Se nedavno pred smrtjo nam je izrocil spise, ki
bodo ob svojem c¢asu objavljeni.

Clan SPD, in sicer Soske podruZnice, je postal dr. Tuma 1. 1901
kot odvetnik v Gorici (P. V. 1901, 45. Sam navaja v »Pomenu.. .<,
str. 249 zmotoma leto 1902). Tedaj je namreé zacel sistematitno po-
hajati naSe domade planine na natin, kakor ga kaZejo vsi njegovi

2 V Plan. Vestn. 1932, str. 173: »Spisi g. pisatelja se objavljajo po rokopisu
vsebinsko neizpremenjeni.« Leta 1926, ko so se objavljala »Slovenska imena v
ladinskem in bavarskem naretju¢, sem prenaglim sklepom o avtohtonosti po-
stavil mejo s pojasnilom str. 160: »Po svoji priselitvi so Slovenci prodrli tudi v
te kraje, a so polagoma izginjali v tujem Zivlju, ostavivii v njem nedvomne
sledove svojega jezika.« — O predmetnem, usodno zmotnem znanstvenem pred-
sodku dr. Tume, sem z nalelnega stali¥¥a pisal v svoji oceni njegove knjige
sPomen in razvoj alpinizma< v Plan. Vestn. 1931, str. 17—28, posebno str. 20—22.
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opisi, kot vztrajen, tudi drzen hodec, ki se ne boji nobene opasnosti,
spotoma vedno paze¢ na vsak pojav, slusajo¢ na govor in besede,
z uro in raznimi instrumenti v roki, po moznosti ve¢ ¢asa nastanjen
v pastirski ali sli¢ni ko¢i, pripravljen, da vse iztakne, sam vidi, slisi,
preizkusi. — Po preteku Stirih let je zacel pisati.

V letniku 1905, str. 3 i. sl. je objavljen njegov prvi spis »V e -
liki Vrh (Rombon)¢; Ze tu popravlja spatena imena. — Leta 1907
je prispeval dva ¢lanka: »Prisojnike in »Skrlaticae, razen
tega obsirno odklonilno oceno (str. 130) pristranske Cobolove
knjige »Alpi Giulie«. I na Prisojnik — severna stena skozi Okno —
in na Skrlatico — severna stena — je opravil &isto plezalni turi;
opis je Zivahen, svojega vodnika Bobka je vodil — on.

V letniku 1908, ki sem ga v zadnjem Cetrtletju uredil Ze jaz, je
posebno mnogo Tumovega: »Kanin« (o Kaninski skupini je po-
sebe pisal Se v letniku 1911), »Krne¢, »Zuc del Boor« in zlasti
»>Spik nad Policami — MontazZ¢ njegov posebni miljenec,
o katerem je — »Pot iz Dunje« — pisal nadalje 1. 1904 in ga 1. 1910
predelal Se od Stirih strani (»Pot ¢ez Brda¢, »Pot ez Pleée ali iz
Krnice« in »Po razeh Poliskih Spikov«). Ta letnik je sploh progra-
matien in tvori izhodis¢e za vse alpinsko delovanje dr. Tumovo. Ne
samo, da je v teh potopisih v praksi pokazal sebe planinca (planin-
ska nevarnost mu obstoji le v negotovosti, omahljivosti ali pa v organ-
ski napaki ¢lovekovi, str. 19), posegel v folkloro in slovensko imeno-
slovije pri Rezijanih (str. 56 i. sl., posebno 72) in izrekel poziv (123),
»zadnji ¢as je, da slovenski turisti sistematitno nabero prvotna in
pristna imena; zato sem se trudil, podati kolikor mo¢i veliko sloven-
skih krajevnih imen«< — res zavzema v teh in poznejSih spisih na-
Stevanje imen cele strani — ne samo to torej, ampak v letniku 1908
je objavil tudi dva teoreti¢na ¢lanka: »Alpinizeme¢ (85—96), ki
ie njegov confiteor in profiteor, pisan nazorno in temperamentno,
jedro poznejSe (leta 1930) njegove bogate, a premalo organitno
zaokroZene knjige. Leta 1908 je bil dr. Tuma na visku tvornosti,
pristno tumovski, da se tako izrazim. Prav v osr¢je je zgrabil pro-
blem z ugotovitvijo (str. 90): »Alpinizem ni ni¢ drugega kakor do-
sedaj najintenzivnejSa obrnitev kulturnega ¢loveka k prirodi. Brez-
cilino hrepenenje po neznanem silnejSem, brezkon¢no premagovanje
samega sebe, brezmejna mo¢ volje in nebojazen pred smrtjo, to so
individuelno psiholoSki elementi alpinizma.¢ Razumemo, da so se
ob takih besedah spogledali vriskajo¢i, s cvetjem ovencani nedeljski
turisti! — Drugi nacelni ¢lanek je bil »Po korosko-itali-
janski me ji¢, ki se tice samo preiskavanja imen v tistih za nas
narod izgubljajoCih se krajih — tako je reSeval dr. Tuma vsaj Se
zgodovinsko resnico in spomine. Snov tega ¢lanka je teoretitno na-
daljeval prihodnje leto (1909) v sploSnem poro¢ilu in navodilu pri
zbiranju imen (str. 115 i. sl.): »Nekoliko morfologije in
terminologije za alpiniste« V istem letniku (1909) je
poleg Ze omenjenega »Spik nad Policami, pot iz Dunje« Se »Strma
Pe& (Monte Cimone)¢, pomemben le zaradi nomenklature.
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V letniku 1910 je poleg Ze omenjenih Cetverih opisov Spika nad
Policami senzacionelno porotilo »Po severni steni Triglavac
(191 i. sl.) — prvi Slovenec je to steno preplezal, in sicer v novi
(,slovenski‘) smeri. Dr. Tuma sicer meni (197), da je severna stena
Poliskega Spika iz Zajzere tezavnejSa. — V tem letniku je dr. Tuma
Se ocenil dr. Potoc¢nikovo knjigo »Vojvodina Koroskac
(str. 80). Avtor knjige se je (str. 130) po pravici uprl tej oceni,
ki sicer ugotavlja neke podrobne nedostatke, a je v celoti napram
knjigi krivicna. Ker je dr. Tuma povsod sodil po osebnem merilu,
ni bil pripraven za slovstvenega kritika.

Letnik 1911 prinasa najprej ¢lanka »V ViSavskih Gla-
vahe¢ in »Cez TrbisSko Skrbinico«. Nato sledi (od 66 dalje)
v tem letniku skozi 6 Stevilk obSirna monografija YKaninska in
Mangrtska skupinac«. V letniku 1911 so od te skupine prisli
na vrsto: Jerebica, Vrsi¢, Veliki Vrh (Rombon; o njem je prvi
¢lanek ze leta 1905), Bavha, LoSka Stena, Mangrt, Jalovee, Vrh Kr-
nice, Morez; leta 1912 pa: Vel. Pele, Bavski Grintavec, Bovec, Lopa
nad Prevalo, Rezija, Kanin, Cez Babo in Skutnik, Muzci, Cez sedlo
Peracici, Vel. Babanski Skedenj, Kobariski Stol. Nato se je posebe
nadaljevala Mangrtska skupina v prihodnjem letniku 1913 v
6 Stevilkah in se je zakljudila v 3 Stevilkah letnika 1914. Ob za-
klju¢ku ¢lankov iz Kaninske skupine je Tuma po svojih opazova-
njih bridko vzkliknil (1912, 222): »Koliko orjaskega napredka je
(v prometu), a priSel nam je od drugod. NaSe planine pa hirajo,
naSe gozdove izkorista podjetnik iz Italije, naSa trgovina propada,
obrt zZivotari. Gozdne ceste grade tujci. Gorovje raziskujejo nemski
in laski turisti. Kdo je vsemu temu kriv? Ali naj odgovarjajo na to
nasi Grintavei?«

V drugi polovici letnika 1914 je zacelo izhajati novo, $e obsez-
nejSe delo »Po Trenti in Soc¢i¢ (109 i sl). Letnik pa se je
moral zakljuciti predtasno zaradi izbruha vojne. Tako je razprava
izSla le v treh Stevilkah, a se je po vojni nadaljevala od leta 1921
do 1926, ko je dospela do konca. — V letu 1921 se obravnavajo:
Trenta sploSno (17), Kanjavec (30), Vrsac (32), Planina Trebis¢ina
(55, posebno mlekarstvo), Ostrnik (61), Goli¢ica (83), Planina Crni
Vrh (89), Kaluder (113), LanZevica-Kol (116), Planina Za Skalo
(121), Vogel (145), Planina V Plazeh (148), Veliko Spicje — Lopova
Spica (149), Dolina Zajezerom — Trentski Pele (161); leta 1922:
Planina Zapotok (154), Skutnik in Bovski Pelec (181); leta 1923:
Grintavec (Bavski, doslej je pisal Bovski (116); letnik 1924 nima no-
benega Tumovega spisa (dr. Jugova doba!); leta 1925: Cez Nizki
Vrh (193) in Razor (265); kon¢no leta 1926: Zapodnem (35) in
Trentski Pihavec (101). Tako je bilo po dvanajstih letih to veliko
delo dovrSeno; poleg neprestanih, vetkrat prav plezalnih vzponov
(n. pr. letnik 1922: Skutnik in Bovski Pelec), vsebuje precej osebnih
spominov, najve¢ pa¢ snovi za imenoslovje, o kateri pa Tuma tu pre-
vidno pravi (1914, 113): »Netem trditi, da so vsi moji podatki ne-
omahljivo trdi; Zelim celo, da bi za menoj sledili turisti filologi,
zgodovinarji, geografi, prirodoslovei.« Sli¢no se izraza pozneje (1927,
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50). — Letnik 1926 je poleg zadnjih poglavij »Po Trentic prinesel
(157) Tumova >Slovenska imena v ladinskem in ba-
varskem narec¢juc.

Medtem je neumorni pisatelj predelal drugo okrozje, tako da
je takoj prihcdnje leto 1927 v 11 ¢lankih iz3el njegov »Bohin j-
ski Kot« (49 i. sl.), z naslovi: ta Kot sploSno, Debeli Vrh, Ko-
pica, Miseliski Konec, VrSac nad Zadnjico (100, ponovno po 1. 1921),
Crna Prst, Rodica, Sija, Podrta Gora, Prsivec, Komna. — V nepo-
sredni zvezi in v nasledstvu Behinjskega Kota je naslednje leto 1928
izéla v Stirih Stevilkah »Triglavska skupina« (97 i. sl.). —
Ker so s tem vrhuncem bile vse Julijske Alpe preiskane, se je Se
v istem letniku (1928) pricelo objavljati »Imenoslovje (no-
menklatura) Julijskih Alp¢, to zasluZno, trajno vredno,
trudapolno in nehvalezno delo, ki se je drugo leto nadaljevalo, kon-
¢alo in — z obSirnim imenskim kazalom — izdalo v zaloznistvu SPD
z letnico 1928 kot posebna knjiga.

Priprava za izdanjo tega »Imenoslovja...¢, zlasti pa spisovanje
okrog 300 strani obsegajote knjige »Pomen in razvoj alpi-
nizma« (1930, zalozniStvo »Skale«, je bila v letih 1928 do 1931 za
dr. Tumo- tolikSna obremenitev, da je tedaj za Vestnik prispeval le
kako malenkcst: sMangrtska ali Klanska jezera (1928,
6), »Botani¢nivrtv Trentic (prirejeno po dr. Kugyju, 1930,
182); za letnik 1929 (str. 6) je pripremil ¢lanek M. M. Debelakove
»Kanjavec — severna stenac.

Z letom 1932 pa stoji zopet v ospredju med sotrudniki Vestnika.
Ker je Julijske Alpe koncal, je segel v Karavanke z yBegunj-
§¢ico« (173), t. j. z vso njeno skupino, ki jo je ob spominih na
mlada in potem na vojna leta do podrobnosti premotril glede imeno-
slovija. — Obenem je v tem letniku v Stirih Stevilkah (str. 75 i. sl.)
iz svoje zbirke »Alpinska terminologija« posnel aktualno
zimsko terminologijo kot vzorec celotnega obSirnega zbornika in z
namenom, da pozove posebne strokovnjake, naj sodelujejo z njim
s presojo in s pripombami; izbrane strokovnjake je pozneje vabil
tudi osebno, izroCivSi jim prepis ostalega, Se nenatisnjenega dela,
¢es, natisnilo se bo po konc¢ani skupni presoji. — Pripominjamo, da
je ta presoja ostala do danes neizvrSena, nikakor ne po krivdi ne-
utrudnega avtorja.

V dveh stevilkah letnika 1933 (81) in v vseh letnika 1934 je
objavliena monografija yBeneska Slovenija¢, plod osgbnega
prepotovanja ozemlja in mnogoletnega Studija; tako da je dr. Tuma
vsaj historicno resil beneSke rojake za naso plemensko in duhovno
skupnost.

Prigodna spisa sta »Turistika izza mladih letec v L
spominski Stevilki (1933, 152) za 40-letnico SPD in »Jutro nad
Adrijo« (1934, 193).

Svoje spise je dr. Tuma, kjer je le mogel, ponazarjal z obrisi,
skicami, profili, kontno tudi z zemljevidi. Izmed zemljevidov
navajamo najvaznejSe: Toponomasticen zemljevid skupine Triglav—
Skrlatica (zalozila »Skala<); »Rezija« (priloga Plan. Vestniku 1913);
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~Vzhodni del Krnskega pogorja< (priloga Geogr. Vestniku I. 1925);
»Bohinjski Kot: Crna Prst — Vogel« (priloga Geogr. Vestniku IL.,
1926); »Begunjsticac (Plan. Vestnik, pril., 1932); »BeneSka Slove-
nija< (Plan. Vestnik, pril., 1934).

V letih 1934 in 1935 je dr. Tuma marljivo spisoval referate
o alpinskih tasopisih, posebno italijanskih, odkar je kot
predsednik Literarnega odseka SPD redno prevzel to nalogo; za
aprilsko Stevilko 1935 je svoje porocilo Se toéno
poslal in prejel od urednika zahvalo; za majnik
1935 pa pozivlja urednik vse Slovence, naj bodo
vselej hvalezni dr. Tumi, ki se je skozi pol sto-
letja vsestransko boril in deloval zanje. V Nevej-
ski kot¢i si je dr. Tuma prepisal (gl. Plan. Vestnik 1909, 27) tale
izrek: »Chi pitt ama la patria-terra, pit la studia; chi piu la studia,
pit I’'ama.< Ravnajmo se po tem!

* * =

Tako smo z urhom in s srcem spremljali to samoniklo, v samem
delu bogato Zivljenje. Izreden ¢lovek je bil dr. Tuma, odli¢nih last-
nosti; imel je — saj je bil ¢lovek — tudi slabosti, a te so v njem
pognale najbolj, ker je svoje prave zmoznosti hotel izérpati do skraj-
nosti: svet ga je zato sodil, da je — ¢udak. Toda, ali ni vsak izredni
¢lovek cudak?

Vzpnimo se s slavnim Pfannlom® na strme vrhe in tam v bozan-
stveni samoti prisluhnimo: »Cuj, skala zbobni v brezno — grom se
izgubi v sivi dalji, zamrje v brezmejnem molku. Kaj je bilo? Kaplja
je padla v morje; morje se ni bolj napolnilo; kamen je padel, gora
ostane ...« Padel je dr. Tuma, njegovo delo ostane.

Dr. Jos. Tominsek.

Marijan Lipovsek:

Na Olimp

(Dalje.)

Severnozapadni greben Stefanija.

Opoldne se je zjasnilo; odsli smo na prvo turo. Midva z Leonom
sva hotela preplezati severnozapadni greben Stefanija, dr. Brilej in
Jana pa sta odsla na vrh po navadni poti z vzhoda. Preckali smo
drnasto pobotje nad vrtato Gurna Ilias povprek do Porte, kjer smo
se locili.

S tovariSem sva vstopila na greben v desnem, zapadnem boku.
Koj sva opazila tik najniZjega mesta mozica, ki sta ga zgradila Co-
mici in Escherjeva. Po strmi prevesasti poklini sva zlezla navzgor
do police. Plezanje ni bilo sprva ni¢ kaj teZavno, le stena je bila
neprijetno strma, kakor je znatilno sploh za vse stene, ki padajo
v Megali Kazanio. Po polici, ki jo tvorijo veliki skalnati skladi stop-
ni¢astih oblik, sva precila ne tezavno, pa¢ pa precej izpostavljeno

3 »Was bist du mir, Berg?« str. 62,
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na desno navzgor. Nekje na sredi sva se poSteno ujela. Skalnate
stopnice vise vse navzven, da onemogotijo dobro presojo, kaksne
tezave bos naSel v steni. Zato naju je varljiv videz zapeljal, da sva
splezala ¢ez laZjo preveso na prav ozko politko. Nad to se pa dviga
tako strma in previsna skalnata ploSta, da komaj obdrZi§ ravnotezje.
Ker ni bilo nikjer spodobne Spranje, da bi zabila klin, skala pa vsa
krhka in ostra, sva se pravotasno umaknila nazaj na prvo polico.
Precila sva torej po njej Se dalje na desno in dosegla dobro varo-
valis¢e po dveh lazjih poceh,
izmed katerih tvori drugo
skala, prislonjena na steno.
Nisva Se dolgo plezala.
Od Porte sva bila le kakih 50
metrov visoko; toda spodnji
rob stene, ki sega v melisce,
se je pod nama pogreznil pre-
cej globoko v grusc, da je bilo
plezanje jako izpostavljeno.
Vso smer sva izpeljala tako,
da sva se ¢im bolj blizala gre-
benski rezi. Od najinega sto-
jis¢a sva dobro videla veliko
okno, ki je nastalo med steno
in med velikim, nagnjenim
stolpom, ki se naslanja nanjo
kakor ,ein miider Turm®.
Dvoje je nama bilo v iz-
biro: ali poskusiva prodreti
Se dalje na desno, kjer svet
ni bil videti pretezaven, ali pa
tvegava precnico na levo, ki
bi naju o€ividno privedla na
greben. Odlocila sva se za
drugo moznost in Ze sem za-
bijal kline v Spranje. Strma,

silno gladka skalnata plat je T
grozila, da naju vrze Cez ste- Severozapadni greben Stefanija

no. Prav tezavno, brez oprim- Leva smer Lipoviek - Pipan

kOV 1n visec na khnu, sem v Desna smer Comici - Escherjeva

tegu vrvi prestopil na komayj

vidno grblino na skali. Desno nogo sem opiral na majav stop. Do-
segel sem z levico neznatno vzboklino v skali in Ze sem bil ez
najnevarnejSe mesto. Odtod ni kazalo drugam, kakor naravnost na-
vzgor Cez prevesno, stopniCasto skalo, vrhu katere sem nasel iz-
borno varovalite za ogromno odpoceno plosto. Ko je priplezal do
mene Se tovaris§, sva kar skupaj odrinila po zagrustenem Zlebitu na
greben, ki je tod zelo Sirok. Po skrotju sva z lahkoto splezala po
vzhodni steni v levem boku &ez plostate skale do izrazitega, navpic-
‘nega stolpa, ki smo ga bili radovedno opazovali Ze pred dvema dne-
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voma iz Litohorona. Precila sva pod njim mimo drugega podobnega
roglja ter dospela do travnate pokline. Ta poklina je jako strma in
zelo teZavna, dasi se zdi od spodaj mnogo bolj prijazna. Po njej sva
plezala za celo dolzino vrvi in sva kmalu stala pod oknom, ki ga
tvorijo navpi¢ne stene dveh grebenskih stolpov. Skrajno izpostav-
ljeno sva precila v levo v drugo poklino, oddaljeno od prve komaj
kake tri metre. Splezala sva po njej navzgor in videla, da se po-
klina kon¢ava v prevesnem, ¢rnem kaminu. Ker se mi je zdel kamin
neprijazen, sem se rajsi okrenil na levo ter se prav zra¢no dvignil
po odprti steni na skoraj ravno grebensko rez. Leo pa je dospel
do mene kar naravnost skozi kamin.

Plezanje je bilo kon¢ano. Zvila sva vrvi in po grebenu, ki je
tu silovito razbit, zlezla ¢ez par rogljev na stolp pred vrhom Stefa-
nija, na katerem sva zagledala oba tovariSa. Kmalu smo si podali
na vrhu roke.

Plezala sva §tiri ure. Zamudila sva se s pre€nico v spodnjem
delu, kjer enega klina nisva mogla izbiti. Poleg tega sva plezala
jako previdno. V tujih gorah pa¢ nismo tako doma ko v nasih, kjer
tudi v neznanih stenah dobro poznamo oblikovanje skal, prepok in
sploh vseh opor. Skala v Olimpu je vsa Skriljava; najznacilnejSi za
kakovost pe¢in v glavnih vrhovih, razen v Skolionu, so stopniCasti
skladi, ki so skoraj vsi previsni, krusljivi in jako ostri.

Z vrha Stefanija smo zlezli v Skrbino med obema vrsicema, v
katero privede Comicijeva smer c¢ez severno steno. V to zarezo
splezas z vrha po izpostavljeni, toda lahki poklini, ki se s sosed-
njega, jugovzhodnega vrsi¢a vidi zelo divja. Cez ta manjsi vrsi¢ smo
dospeli na lahek svet. Skozi Sirok, poloZen Zleb smo se spustili na-
vzdol na meli§te in po grus¢u obsli vzhodni rob severnih prepadov
nad Gurno Ilias. Nad to lepo in tipi¢no vrtato smo po dobro vidni
stezi precili na Porto, odkoder smo imeli do Sotorov le Se par
korakov.

Zveter smo pisali v tesnih Sotorih svoje belezke. Veter je vel
vedno huje in tudi mraz je postal obc¢utnejSi. Cez Porto so se podile
megle in Se v Sotorih je bilo hladno. Zgodaj smo zlezli v spalne
vrece ter se skozi zaprto streho pogovarjali o danasnjem dnevu.

* * *

Drugo jutro je bilo pusto kakor prej. Megle; le tu in tam kaka
zaplata modrega neba, ki so ga kmalu zakrili oblaki. Za plezanje
je bilo prehladno in premegleno. Tovarisi so odsli na Mitiko in Sko-
lion, jaz pa sem oblezZal v Sotoru. Solunska vrofina mi je pokvarila
notranje zadeve in krut peCat k tej razrvanosti je dala Se naSa
olimpijska kuhinja, ki ji je primanjkovalo predvsem dobrega ognji-
S¢a, da so bile nekatere jedi mrziejSe, kakor je to prenesel moj
zelodec. S pogostimi neprostovoljnimi sprehodi sem si krajSal cas
in kon¢no popoldne pric¢akal tovariSse. Ker vreme ni kazalo na bolje,
smo se okrog Sestih zveter odpravili navzdol v Spiljo. Sotore smo
pustili postavljene, v njih vso plezalsko opremo in druge drobna-
rije, ki smo jih Se rabili, ter odnesli s seboj le najpotrebnejse.
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Medtem je padla gosta megla. Tovarisi so pripravljali bisage;
odsel sem naprej, ker sem se bal, da bi jih radi slabosti ne mogel
dohajati. V smeri proti onemu prehodu, preko katerega smo prisli
pred dnevi, sem pocasi korakal po valoviti planoti. Videl sem le
nekaj korakov pred seboj. Dolgo sem hodil, Ze bi moral priti do
roba in do stene. ZaSel sem. Naglo sem se obrnil, da bi priSel ¢im
prej do tovariSev; kar jih zagledam, ko prav tako nebogljeno ko
jaz iStejo prehoda. Zacelo je deZevati. Tenki curki so lili na zemljo,
parkrat je blizu nas gromko tresé¢ilo, da smo ¢utili na laseh Elijev
ogenj. Seveda — saj sv. Elija, nad ¢cigar strme stene smo zasli, ni
mogel biti dale¢... Bézardov kompas in izborna specialka nam

Foto dr. A. Brilej
Tabor na Isoma lIlias, v ozadju Stefani

nista prav ni¢ pomagala — v pouk vsem, ki se izgube v megli —
kajti niti ene tocke nismo videli, ki bi jo lahke dolo¢ili kot oporisce
za orientacijo. Zanesli smo se samo na spomin in na — sre¢o. To
je pomagalo. Po dolgi blodnji po travi in gruséu navzgor, navzdol
in zopet navkreber, smo kon¢no nasli ono nizko steno. Kmalu smo
korakali pod Skurto in ne dolgo za tem smo Zze zaculi divji lajez
psov na Petrostrungi. Bila je Ze tema in najboljSa obramba proti
zverinam so bile elektritne svetilke; iz svetlega Sopa Zarkov so se
bestije prihuljeno plazile v noé.

Itakissios nas je v Spilji Ze tezko pri¢akoval. Skuhal nam je
mleCnega riZa, ki je ¢akal lepo pripravljen na kroznikih. Premoceni
smo se preoblekli in polegli na suha lezis¢a, ki jih je ogreval velik
ogenj. Tovarisi so nato kuhali ve€erjo, jaz pa sem se zdravil s po-
stom in z zdravilnim ¢ajem, ki mi ga je skuhal Itakissios. Pravil je,
da je bil Comici prav tako bolan in kakor njemu je tudi meni segrel
velik kamen. Kmalu sem zaspal s toplim obCutkom na Zelodecu in

poleg mene trudni tovarisi.
(Dalje prih.)
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Krajsniéke Planine iz Bjelica.
U pozadini njihoo najoisi orh: Maja Hekurave

Dr. Branimir Gusié, Zagreb:
U Bjeliéu*

Pada tama. Nefujna noé pada nad tihe planine. Spremamo se na potinak.
Bez luti, bez glasnih rijeli, ispijamo svak svoj dio faja. Netko s obje ruke pri-
drZava CaSu i tako grije prozeble prste, drugi u ¢aj dodaje grudu po grudu
snijega, da bi rastopio Sto viSe pitke tekuéine i bar donekle ugasio Zed. Rada
se spomen ugodnijeg bivakiranja: kad bi uz Sator zaplamsao oganj, da svijetli,
da grije, da otapa mnogo, mnogo pitke vode. Ali nema kad, da se zabavljamo
njeznim uspomenama. Svi smo podosta umorni. Od rane zore na nogama, ipak
nijesmo prodli onoliko, koliko smo tog dana nakanili. Strahovit karsni (kraski)
teren veoma nas je izmufio. Citav dan borili smo se teSkotama, kakove samo
karst (kras) zadaje. Gore, dolje — gore, dolje — silazi, uzlazi — pa opet silazi
u vrtafu, u dolac, u urvinu (strminu), punu snijega, da se domalo uzvere$
(vzpne$) na glatke plo¢e ili medu oStre Skrape ili na stijenu, iza koje opet posve
neotekivano zjapi (zija) vrtada. Citav dan pali sunce, nepodnosivo bljesti snijeg
i bijeli kr§. Vode nigdje, nigdje. Uza sve treba da napeto pazimo na orientaciju.
Na isproSupljanim (preluknjan) karsnim (kraski) povrSima lako se zade u

* Ta tlanek najboljSega poznavalca »Prokletij« je bil spisan Ze pred dvema
letoma, a ni izgubil ni¢ na aktualnosti, ker se Sele zdaj pojavlja v SirSem svelu
zanimanje za te %e dokaj v prirodnem stanju ohranjene kraje. Za objavo raz-
meroma obseZnega spisa doslej ni bilo prostora; iz tega razloga se tudi poslu-
Zujemo malega tiska. — Slovencem morda manj znane besede so pojasnjene v
oklepajih. Besedilo izvirnika je po Zelji pisatelja, tudi glede terminologije,
povsem neizpremenjeno. Urednidtvo.
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nezeljeni smjer. Htjeli smo, da do sumraka dopremo (dospemo) do podnoZja

glavnoga vrha — ali gdje je glavni vrh? Zar (morda) pred nama? Duboko
razvrSje puno snijega — sunce je ve¢ zapadalo i opominjalo nas, neka ne sila-
zimo u nj sad pod no¢ — dijeli nas od skupine vrhunaca. Koje je od njih na$

cilj, koje Maja Rosit?

Jedva je poslednji ruj suntani ugasnuo na visokim vrhovima, i veé se jav-
ljaju prve zvijezde. Hitro no¢ juZnoga neba odmijenjuje dan. Nabrzo podiZemo
sator u dnu sklonjenog dofi¢a (dolfi€), na primusu (samovar) otapamo snijeg.
Goriva drva nema u ovoj pustinji nadaleko, ni vrijesa, ni klekovine. Osjeta se
noéna rosa. Jedan za drugim ulazimo pod Satorsko krilo. Jedan od naSih vojnika
ostaje van Satora. Zamotao se u kabanicu, zagrnuo u kukuljicu (kapuca) i s
puskom u ruci ostaje na strazi.

U Bjelitu smo — u Prokletijama. Daleko van dohvata svakog turistitkog
prometa, daleko od cesta, puteva, kuéa i sklonista, daleko i od Fobana i njihovih
stanova, zaostalih tamo, gdje se duboko ispod nas erni Suma.

U Bjelitu smo, na albanskoj granici.

Kad smo kod kuée, pripremajuéi ovu ekskurziju, sagnuli glave nad karte
i pomno proufavali nove puteve, nepoznat kraj razotkrivao se pred nama. Do
nafe drZavne granice pomagala nam je naSa nova vojnitka karta (sekcije Pe¢,
Skadar, KolaSin), da s nje olitamo teren. Dalje od naSe granice prestaje pod-
rucje kabinetskih studija, prestaje Stampana slika da nam govori. Dalje nema
karte. Ni glavnih obrisa nepoznatih planinskih sistema ne moZemo odgonetnuti
sa slabih nacrta austrijske ratne specijalke. Bijela karta nepoznate zemlje leZi
pred nama. Obuhvata me radost, velika radost, joS u veoj mjeri, negoli kad
sam ono pred godinama bez karte prvi put ulazio u Durmitor. Jer tada je samo
jedan masiv stajao preda mnom u arealu jedne specijalne karte 1:75.000. Ovaj
puta nizu se listovi Peé, Krajsni¢i, Oro8i, Andrijevica, Medun i Skadar, sve
jedva nagovijeStenih (naznaCenih) obrisa, mutno crtan teren, mnogi upitnici
(vpraSaj), velike bijele plohe. Divlja, neukroéena sloboda jedne lijepe, velike i
prostrane planinske zemlje pruZa mi se na dohvat. Pa i oni dijelovi Prokletija,
kojih karta veé postoji, malo su poznati geografima, a o kakovu turizmu ovdje
ne moze biti ni govora. Nenavikao stranim imenima teSko ih razabirem iz
karte. JoS5 ne znam sve one mnoge »maje¢ ni »éafe¢, Sto me &ekaju, niti im
mogu prozreti jezitno porijetlo (poreklo, izvor). Tek tu i tamo medu mno3tvom
tudih izraza, medu svim tim stranim >»maja¢, séafa¢, »bjeSka¢, »mali¢, >gure,
»pron¢, »lume¢, »karijag, javlja se srodna slovenska rije¢, milovanje rodenog
jezika. Sve CeSte kroz tude rijefi Cujem mekani zvuk slovenskog razvedenog
sazvutja u obilju Sturih (okrnjen) jednosloZznih naziva ostarjelog Skiptarskog
jezika. Namjesto cafa susreéem »prijeslo¢, ta to je prislopw pisanih istorijskih
izvora 13. i 14. stolje¢a; — namjesto »gur« iskrsava hrid, zabtls i bElkgs ozna-
Cuju stare medaSe; bistrica, slovenska voda, zamijenjuje »pron« i »lume«. U
egzotitnom SkafkaCi razabirem domaée Skakavei — skakala —, a najponosniji
vrh u srcu Prokletija nosi bilingvo ime, znak dvojezifnog stanovniStva na svom
podnoZju: Maja Jezerce.

Sa svojim drugovima, s mojom Zenom M. Heneberg-Gusi¢, s mojim klupskim
drugom ing. E. Trepperom i mojim vjernim »putnim marSalom« Omer-agom
Camparom, krenuo sam koncem juna 1931 iz Metohije, od manastira Visoki
Detani u planine. i

Susretljivosti ministra vojske g.gjenerala D.Stojanoviéa imam da zahvalim,
Sto sam dobio dozvolu, da u svrhu studija, sa fotograiskim aparatom prodem
duZ naSe drZavne granice u oblasti Prokletija.

Od Detfana prvi nam je cilj bio 2656 m visoka Derovica. Pogled s njenoga
vrha obeéavao nam je rijeSenje mnogih vaZnih pitanja. Prije svega trebalo je
da se s nekog istaknutog vrhunca, a takova baS jest Velika Derovica, dobro
orijentiramo na karti i dalje na jug od naSe granice. Zatim da se fiksira
zagonetni Skilzen i time u vezi da bude rijeSeno pitanje kulminantnog vrha
istofnih Prokletija. Dalje da se utvrdi smjer i razvedenost glavnog bila (greben)
u Prokletijama i joS neke druge geografske zanimljivosti. NaSe su se nade
mnogostruko ispunile. Za vanredno Cistog i vedrog vremena uspjelo nam je da
s visokog sedla Plotice dohvatimn vrh Velike Derovice.
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Sva je oblast Derovice gradena od Skriljaca i starog kamenja. Debeo sloj
humusa daje podlogu bujnom travnatom pokrivatu, Sto prekriva sve sirane
Derovice i njenih susjeda Maja Rops, Maja Spatit, Bogicevice. Jedino sam naj-
viS§i vrh Citave skupine, to je upravo Velika Derovica, pa pojedine ogoljene
stijene Mala Derovica, Crni Kr3-Guri Zi, Crveni Kr3-Guri Kué, gradene od
permskih brefa (sklad), na daleko se istifu svojim crnim kamenim zubima i
resko izdiru iz mekanih oblina i Sirokih ploha ove morfoloSki zrele krajine.
Prostranim travnjacima posve je lagan uspon s Plotica do najvisih vrhova. Sav
je uspon Setnja, ugotina Setnja medu cvijeCem i zelenim busom (ruSa) uz daleke
otvorene poglede. Preko Plotica ispod masivnih bofina Maja Rops otvara se
pravilna izvoriSna Celenka KoZnjarske Bistrice. Duboko se u dolini, u crnim 3u-
mama bjelasa prude (prod) u rijetnom koritu. Sve strane i KoZnjara i Delanske
Planine s Maja Krvala, i Bogi¢evice dokle pogled dosiZe, sve pokrivaju guste
silne Sume. Sume, defanske Sume, vjekovni izvor dohotka moéne feudalne go-
spostije Visokih Detana! Covjek bi pomislio, nema tim Sumama kraja. Doista na
planinskim se bokovima silne Sume prostiru u nedogled. No na podnoZju pla-
ninskom naglo Suma ustupa ispred obradenih njiva i vinograda. To su bujna,
natopljena polja bogate defanske metohije. Duboko ispod nas, u plavilu ljetnog
dana, leluja (ziblje) se zlatna Zetva metohijska.

Mi se uspinjemo sve viSe u regiju firnskog snijega. Iz plastike danaSnjih
oblika gonetamo davnu proslost kraja. U pravilnim ledenjatkim cirkovima (ozeb-
nik), u dnu kojih se i sad bijeli snijeg, morenskim su nanosima zagacena lijepa
tista gorska jezerca: Lekeni Zi, Lekeni Ku€ i ostala. Njihovo tamno zrcalo odaje
kristalnu vodu i veliku dubinu. Doista najveée od njih zovu Cobani bezdano
jezero, Lekeni Pafun. U tamnim se valovima ovog jezera ne moZe dna dogle-
dati, niti se okom moze ispratiti bijeli piljak (kamentek), kako bafen u vodu
dosiZe dno. Vifni (nevajeni) na naSim ekskurzijama na suhu Zed bezvodnog
karsta (Krasa), uZivamo u obilju vode u ovom sretnom gorju paleozojske grade.
1z ledenjalkih jezera odviru potoci. To su prave brzice, Sto Zubore, klokoéu,
pjevaju svojim vali¢ima, skatu s kamena na kamen, ru$e se niza stijene, obi-
jesnim skokovima hrle u dolinu. Kao pravilna mreza, stjefu se pritoke sa sviju
strana, s izvora i ogradenih tesma (studenec), sa zZivih vrela. U jednom se ritmu
slijeva sva ova voda i stvara Uj-te-vier, slapovit butni pritok PloCi¢ske Bistrice.
No tek (Sele) s vrha visoke Derovice potpuno upoznajemo za nas novu krajinu. Na
jug otvara se veliki ledenjatki amfiteatar. Lekait Derovic, dva Derovitska Jezera
leze mu na dnu. Tamni paleozojski kre¢njaci (apnenec) odaju u svom mutoni-
ranom relijefu jasne tragove negdasnjeg ledenjaka. Toliko su led i firn (sren)
izglatali tvrde stijene, da i sad kao polirane bljeSte u suncu intenzivno ernim
smolinastim sijajem. OStar greben tamnih stijena ograduje ovaj ledenjafki cirk
od izvoriSne felenke Proni Serbit — Srpskoga Potoka, 5to se dubokom klisurom
otvara put Tropoja. U dnu dubokog korita kulja (se vali) tmasti dim. Sve do
nas dopire zadah smole i paljevine (poZig). To preko u Albaniji krée Sume.
Starom patrijarhalnom metodom, ognjem, stvara se od Sume >kulturno tlo«: paSa
i malo Sture planinske ornice.

No najvazniji je za nas pogled preko ledenjatkog amfiteatra na jugozapad.
DuzZinom jugozapadnog i zapadnog obzorja prostire se silno gorje, nepoznat,
divan planinski svijet. Ovo gorje privladi na se svu na¥u paZnju. Mo¢ni masivi
smionih (smelih) razvedenih oblika, ostri vrhovi, zupcasti, veoma raS€lanjeni
grebeni nizu se i nadovezuju jedan uz drugoga. Razotkriva nam se geografska
istina: bijelo gorje u koje gledamo, to su Prokletije.

Ime Prokletije kao naziv za planinsku oblast na granici Jugoslavije i Alba-
nije nije jo§ danas u nauci precizno odredeno. Nijemeci ove planine zovu vjestatki
izvedenim nazivom Sjeverno Albanske Alpe. U taj pojam svrstavaju danas nje-
matki geografi planine izmedu Skadarskog Jezera i Metohije bez obzira na gradu
i nutarnju strukturu samoga gorja. Ovako 3Zirokim pojmom sluZio se i Cviji¢, tek
je namjesto vjeStatkog imena Sjeverno Albanske Alpe uveo o literaturu narodne
nazive slovenski Prokletije, 3kiptarski BjeZkat e Nemuna. Ujedno je proSirio
rasezanje ovog imena do Kosova i Ibra. No naziv Prokletije — BjeSkat e Ne-
muna, narod uistinu upotrebljava da njime ozna¢i najmarkantnije masive u
povirju rijeka Cijevne i Valbone. Ovo gorje jasno se izdvaja od susjednih planina
na istoku. Bez teSkoéa mogli smo s vrha Derovice odijeliti oblast pravih Prokletija
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od ostalih susjednih planina na sjeveroistoku. Ta mi sami boravimo eto veé
nekoliko dana u gorju paleozojske grade, u gorju vanredno blagog reliefa i
otvorenih prolaza sa sviju strana. Pitomina (pitoma zemlja) oko nas ne odgovara
pojmu prokletih planina. No zato kraj na zapadu od nas, da, to su uistinu
prave proklete planine. Silna brda bijele se nadaleko. Iz daljine odaju znataj
grdnoga karsta (Krasa). Da, te su planine gradene od krefnjaka, od preteZito
trijaskih kre¢njaka, onih istih, Sto izgraduju planinski bedem (zid) uz istofnu
obalu Jadrana. Prokletije su karsne (kraske) planine, dio Dinarske planinske
sisteme. S ostalim Dinarskim Planinama na sjeverozapadu Prokletije &ine neraz-
dijeljivu organsku cjelinu, upravo ovi su masivi kulminanta ogromne dinarske
stepenice, Sto se postepeno diZe od sjeverozapada prema jugoistoku. Pa kako
nam se promatrajuéi Prokletije namife nepobitna srodnost ovih planina s ostalim
sjeverozapadnijim, ma da niZim i slabije razvedenim planinama Dinarske sisteme,

Futo dr. Br. Gusié
Pogled na Maja Jezerce, najoisi orh Prokletija

tako i naSoj Derovici nalazimo analogiju u sjevernijim oblastima. DuZ svog
kontinentalnog ruba Dinarske su Planine omedene (omejene) unutra3njom zonom
t. zv. bosansko-hercegovackih fliSnih planina. Ovakove Skriljevatke planine ome-
duju i Prokletije od sjeveroistoka. To je naSa Derovica i njezini travnati pitomi
susjedi.

Ime Derovice ubiljeZeno je na naSoj karti kao Daravica, a u zagradi (okle-
paj) je stavljeno jos Dervi§ Kom. No domaéi Cobani kazu samo Derovica, a tu i
tamo od do$ljaka, Zandara ili graniCara, ¢uje se i Deravica. Oblik Derovica staro
je ime, i u tom istom obliku javlja nam se i u DeCanskoj hrizovulji, dakle u
¢etrnaestom stoljeéu. Arnauti govore kratko Derovie, Deroviec Madze i Derovic
Vogel, Velika i Mala Derovica. Imenom Dervis Kom zovu Skiptarski &obani
¢itavo planinsko pobotje Velike i Male Derovice, od najvisih vrhunaca do gornje
granice Sume. Tako mi je protumatio Hasan, mlad Metohijac, koga sam na
Ploticama susreo, kako iduéi za oveama, uli iz nekog odrpanog udZbenika geo-
grafiju naSe zemlje. U drugoj ruci nosio je pomno  (skrbno) savitu biljeznicu.
Sam je sastavljao rje¢nik Skiptarsko-srpsko-turski. Inteligentan, s pravom filo-
loSkom spretno$éu, protumatio mi je razliku o fonetici naSeg jezika i Spiktarskog.
Svakako sam iz njegova zornog izvoda mogao laglje shvatiti zvuk tudega jezika
nego iz mnogih gramatika, $to su mi kao pomagala sluZile kod kuée. Ali uz obilje
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nazala i poluvokala jedva sam razabirao (razlo€iti, »razumeti<) poneki njegov
izgovor. Tako ne bih uz najbolju volju mogao da reproduciram, ni da pismom
izrazim izgovor onog imena, Sto ga obitno biljezim sa Maja Rops. Ovo r-o-p-s
samo su konvencionalni znakovi, kojim se otprilike moZe grafitki podati mutan,
zatvoren i grlen, posve kratak Hasanov izgovor ovoga imena.

Dugo sjedimo na vrhu Perovice. Ne moZemo se odijeliti od divnih planina.
Kao zatarana zemlja zovu nas ova brda u svoje okrilje. Pomalo razabiremo poje-
dine skupine i nastojimo da utvrdimo njihov polozaj. NajblizZi nam je neSto
pomaknut i uzduZen prema jugu ogroman masiv s visokim vrhovima prepunim
snijega. To mora da je Skilzen. O Skilzenu govore svi istraZivali ovih krajeva.
Njegova markantna slika, kazu, vlada nad juznim prelazom podno (kraj) Prokle-
tija. Ali u Skilzen nije dosada nitko prodro. Da li su vrhovi ove neprohodne
planine najvisi u Prokletijama? Ili ih nadvisuju vrhunci nepoznatih BjeSka
Krajsni¢es-Krajsniéskih Planina? Ili je od sviju najvisa Maja Jezerce u sreu
Prokletija sa svojih 2560 m? Sve su to pitanja na koje ¢e tek buduénost moéi
da odgovori. Izmedu pojedinih skupina prepukle su dobuke sutjeske. Jedna od
njih rastavlja najopseZnije grupe, ali u samu klisuru ne moZemo zagledati. Raza-
biremo je tek po gustoj magli, 3to nam kao u i Proni Serbit nagovjestava pozar
na planinskim stranama. To je Valbona, nepoznata rijeka, $to skuplja vode u
centru Prokletija, s najviSih snjezanika u Bjeska Krajsniées i u Bjeli¢u.

Bjeli¢, onamo treba da udemo. Pogled nam se zaustavlja na plosnim (plos¢at)
stijenama i strmenitim zupeima (zob, ¢er) ovoga masiva, gradenim posve iz blje-
Stavog bijelog kretnjaka. Iza njeg pomalja se Citav svijet planinski, obilje vrhova,
stijena, glavica, Sto glomaznih (okoren)i tvrdih oblika, Sto estetski razudenih (raz-
¢lenjen) vitkih i smionih (smel). Gdjegdje na daleko bljesti goli kamen, drugdje
se na silnim tolilima rasprostrle goleme mnoZine snijega. Zjape duboke, tamne
klisure, crne se Sume — huji u njima vjetar, razgoni sivi dim. Iza Bjelita redaju
se nagusto zbijeni: Maja Jezerce sa svojom skupinom, egzotitna Vezirova Brada
i Bregu Nastre§, daleka Radohina, razrivena Popadija, Trojan, i veé¢ posve na
sjeverozapadu, odijeljeno od Prokletija, Komovi. Daleko iza svih ovih planina,
daleko na obzorju lebde srebrene Cahure ljetnih oblaka; nebo sja zelenim od-
sjevom, tamo je more.

Slijedeéih dana upotpunili smo na3u orijentaciju, kad smo s trosrhe piramide
Maja Rops ugledali povrdi i vijence planinske preko Bogiéevice, Marijasa, Starca
i Djevojatkog Krsa do Cakora, Nedinata, Koprivnika i Hajle Planine.

Iduéi granicom sve smo dublje ulazili u visoko gorje. S otvorenih travnika
Maja Spatit opet smo ugledali snijeg u visokom Skilzenu i u BjeSka Krajsniées,
sad veé blize negoli s Derovice. Prodosmo KoSuticom. Prosetasmo njenim dubra-
vama. U bezbriZnoj dokolici (oddih) razgledasmo evjetnu bastu ovog divnog kraja,
odmorismo se u hladu sjenovitih bukava i u mirisu borova. Kao u kakovu parku
stoje tu i tamo slikovite skupine jela, borova i svijetlog javora, u travi procvalo
je odabrano cvijeée, sitni potofi¢i kao ogradeni crvenim Sljunkom (prod) protitu
koSanicama. Milota pitomoga sredogorja posve nas zaokuplja, te zaboravljamo da
nodamo toliko ¢uvenom albanskom granicom, daleko od svakog ljudskog naselja.
S visokoga Zabjela zagledali smo u Ceren, preko u susjednoj zemlji. U dnu
tijesne klisure, to je prava sutjeska dinarskog gorja, dvije tri sitne kule uz bijelo,
suho korito jedne karsne (kraSke) rijeke: Proni Cerenit. U dogledalu (obzorje)
kule postaju dohvatne, razabire se usjev (setev) na Sturim bjelkastim njivama,
sitnom stazicom netko prolazi. Dublje u klisuri lezi dim. Veé se danima taj dim
provlaéi svom krajinom. Kad padne noé, nadaleko se nad Valbonom Zari krvavi
odsjev Sumskoga poZara. Jutrom vjetar razgoni sivu maglu, dim se u buljucima
(¢reda, kopa) diZe, opet pada, zastire nam pogled u daljinu, Samo tanahi (tenek)
horizontalni slojevi lake maglice mogu da se diZu do naSe visine. Iz dana u dan
gledamo planine nasuprot nas u opalnom osvijetljenju ovog modrikastog vela
(zavesa).

Ispod mirisnog granja borovog na KoSutici, preko cvjetnih proplanaka, na$
pogled fraZi sliku velebne pozadine: na¥ Bjelie. Kao golemi bastijoni mrtvog
dinovskog (orjaSki) grada tonu bijele hridi (skale) silnog Bjelita u plavkasto]
dimnoj maglici. Neobitan je jak kontrast izmedu zelene, bujne vegetacije 3krilje-
vatkog tla i puste bjeline Bjelitevog kamena. Ba¥ zbog ove opreke jos je jate
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naglaSena mrtva pustoS karsla (krasa) tamo preko u bijelomu gorju. Bijeli se
Bjeli¢, na$ cilj. Bjeli¢, za koga mi rekoSe topografi, poznavaoci ovog kraja: »U
Bjelit ste nakanili? Tesko éete, veoma teSko pro¢i Bjelitem. Neobitno tezak teren.«

Veé su putnici polovinom devetnaestog stoljeéa, tako Hahn, Degrand, A.
Boue, Viquesnel, prolazeéi glasovitim »prizrenskim puteme, starim drumom iz
Skadra za Prizren, s juga gledali silne sjevernoalbanske planine. A. Boue i
Viquesnel bili su prvi, koji su godine 1838 putujuéi iz Gusinja u Skadar proli
kroz sjevernoalbanske alpe, a arheolog Evans, tragajué¢i za spomenicima rimske
kulture u ovim krajevima ufao je jo¥ osamdesetih godina duboko u Kklisuru
Valbone. No tek prvih decenija naSega stoljeéa poCinje sistematsko prodiranje
pojedinih naudnika sve dublje u ove teSko pristupatne predjele. Madarski geolog
Nopsea proputovao je u pratnji domaéih lovaca i obana Malisora velik dio Pro-
kletija. On je bez sumnje danas najbolji poznavalac sjevernoalbanskih planina.
Polazeéi iz skadarske nizine, proSao je na svojim ekskurzijama masiv Radohine,

Foto dr. Br. Gusi¢
Maja Rosit, najoisi zapadni orh Bjeli¢a

usao u srce Prokletija kod Maja Jezerce i prosao dolinom Rudnitkom — FuSa
Rudnices i Peéskim Putem — Cafa Pejs, starim karvanskim prelazom izmedu
Skadra i Peéi, te zahvatio u svojim studijama dolinu Ropojani sa danaSnjim
na¥im graniénim planinama Bregu Nastre§, Vezirova Brada i Trojan. U svojim
opseznim radovima Nopsca je prvi dao detaljnu geoloku sliku zapadnih Prokle-
tija. Prvi je bio Liebert, kome je godine 1904 uspjelo da dopre u gornju dolinu
Dragobije i da tako pronade izvorisno podrucje rijeke Valbone, te zagonetne gor-
ske bujice, sakrivene posred visokih planina. Steinmetz je tek zagledao u njeno
duboko korito, kad se iste godine bavio na podnoZju Skilzena i tako potvrdio
misljenje Hahna i Evansa, da izvori Valbone leZe daleko negdje na zapadu u
centru Prokletija, a ne ispod stijena Skilzenovih. Ali srednji tok ove rijeke,
njena silna klisura, $to dijeli Bjeska Krajsni¢es od Bjelita i Skilzena, nije jof
ni do danas ispitana. Od na%ih geografa jedini je Cviji¢ ratnih godina 1912/13
pro3ao bio planinama na obodu Metohije. Ali Bjeli¢, znao sam, nije proutio jos
nitko. Geologu Roth v. Telegdu za vrijeme posljednjeg rata uspjelo je da se
sa sjeverne strane, od Vusanja, popne na jedan od njegovih prelaza, no nikome
nije jo§ dosada po3lo za rukom, da s koje istaknute glavice stvori preglednu sliku
¢itave skupine, niti da traverzira glavnim bilom (greben) sav Bjeli¢.
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Veé smo iz daljine, jos sa Derovice, uoéili napadnu razliku u sastavu ovih
planina. Dok smo danima prolazili izrazitim S$kriljevackim sredogorjem normal-
noga reliefa, hidrografije i neprekinutog biljnog pokrivata, svijetle stijene Bjelita
i Krajsni¢kih Planina odavale su drugaliju gradu. Lako se i iz daljine moglo
zakljutiti, da je ovo gorje gradeno od vapnenaca, od dinarskih vapnenaca, da je
oblast izrazitoga karsta (krasa). Sto smo se veéma pribliZavali bijelom gorju,
razlika je bivala sve napadnija. Veé se s KoSutice prostim okom moglo zamijetiti
karsne (kraske) znaCajke Bjelica: glatke plote, iSarane (pester) Skrapama silnih
razmjera, povrsi, isproSupljane (preluknjan) ljevkastim (lijak) vrtatama. No tek
kad smo dosli na Caf Bor, iznenadio nas je zanimljiv fenomen, suéeljavanje (sti-
kanje) dviju oblasti razlitite geoloike grade. Neotekivano, naglo, jedna jedina
odtra crta dijeli tu dva svijeta: na sjever od Caf Bora prostire se zeleni svijet
stare geoloSke grade, na jugu vlada karst (kras). Snazno odjeluje ova nagla pro-
mjena terena. Granica je tako oStra, da dok Covjek jednom nogom jo3 stoji na
mekanom debelom sloju sipke zemljale od raspadnutog Skrilja, drugom nogom
ve¢ trazi uporiSte na glatkoj krefnjatkoj plo¢i ili medu srhovima (rob) oStrih
Skrapa. Diljem (vzdolZ) Dinarida na mmnogo se mjesta javlja ovo sufeljavanje,
no nigdje nije tako ofito i upadno kao ovdje na podnoZju Bjelita. Smjer ove
tektonske sudarne linije mogli smo donekle promatrati veé sa Caf Bora, ali ja-
snije smo je uotili iz Bjelita: od masivnoga Trojana proteZe se ta linija dolinom
Vusanja na Caf Bor pa preko ovoga sedla u dolinu Proni DerZans, pritoke Proni
Cerenit. BjeSka Krajsnies i Skilzen kao i Bjeli¢ pripadaju u oblast karsta
(Krasa). Razlika se medu paleozoikom i trijaskim kre¢njacima (apnenec) ne
ofituje samo u dominantnoj boji terena niti u vegetaciji; ne, sva se krajina na
toj granici mijenja i sav pejsaZ poprima drugi karakter. Premda Bjeli¢, a ni
Maja Jezerce, ne prelaze visinom svojih glavnih vrhova Veliku Derovicu, a vjero-
jatno je mnogo ne premasuje ni Skilzen ni Maja Hekurave, ipak dok je Dero-
vica 1 sva njena oblast pitomo sredogorje, karsni (kraSki) dijelovi Prokletija
odaju crte velebnog visokog gorja. Bjeli¢ i BjeSka KrajsniCes monumentalne su
i ozbiljne planine, njihov je relijef alpinski razveden. Pa i u onoj regiji, gdje
bi u pragorju jo§ prevladavala Suma, u karstu (krasu) iskaCe jaka struktura
jedroga kretnjaka. Dok sredinom mjeseca jula u Derovici na prisojnim, Siroko
otvorenim poljanama i toploj, mekanoj podlozi, snijega od dana u dan sve na-
glije nestaje, i obilata voda hrani potoke, — na razrivenim tolilima (drfa) Bje-
lita joS leze mo¢ne snijeZne naslage. Cuva ih hladan kamen. Nema odvira s ovih
snjezanika, — svaku kap vode, Sto je sunce otapa, lakomo guta porozni vapnenac.

Suha karsna (kra¥ka) pustinja prijeti nam Zedi.

Dugo u sumrak leZimo uz karaulu na Caf Boru i dogledalom (daljnogled)
ispitujemo teren u Bjelitu. Do nas Zubori vrelo, majtina duSica vonja u mladom
uzduhu, u karauli veselo packeta plamen na ognjiStu. Sve do sada naSe je puto-
vanje bilo doista udobno. Konj je prenosio na$ priljag, a karaule pruZale su nam
odlitno konatidte. Ali na pragu Bjelita prestaju mekani puti, u nj ne vode
nikakove staze. Konja vraéa Omer u Gusinje, a sav prtljag za nekoliko dana
treba ponijeti na ramenima.

Prestupamo tektonsku sulelnu liniju, prelazimo na kre¢njak i time ulazimo
u Bjeli¢, drZe¢i se uglavnom smjera drZavne granice. Kao vrata u Bjeli¢ sluZi
nam korito negdaSnjeg pokrajnog ledenjaka, Sto se iz Bjelita zapadno od Maja
Koladz sa Cafa Presfopit otvara u Vusanjsku dolinu. Ali dno je ovog ledenjaka
naknadnom Kkarstifikacijom posve isproSupljano (preluknjano). Namjesto blago
mutoniranih stijena, kojima bi se u reliefu normalnog geoloSkog sastava lako
uspinjali kao kakovim stepenicama, mi se moramo pridrzavati glatkih plota, da
ne upadamo u rupe, prerasle korovom (plevel), pa opet svaki fas moramo silaziti
i opet se verati (plezati), vjeSto izmicati vrtatama, napeto paziti da ne zademo
s naSeg smjera, a ostro nam kamenje kod hvatanja ranjava ruke. Karst, strahovit
karst, kakova nigdje jo§ nijesam vidio, prostire se pred nama. Uzverali (vzpeli)
smo se na prvu terasu. Goli krenjak safinjava njenu povrS. Na viSoj stepenici
glacijalni je relief jasnije safuvan. NaSli smo prve tragove morena i odsad se
stalno pridrzavamo morenskih humdéiéa, jer nam njihov nasuti materijal pruza
ugodnije i jednoliko uporiste kod uspona. Izza prvih morenskiih nanosa javlja se
snijeg. Uza nj na vlaznu je tlu nikla njeZna soldanela, draga znanica putniku u
planinama. Ali se stari smnijeg ne prostire u kontinuiranim strmim poljima sve do
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pod stijene. Odijeljeno leze omanje snijeZne plohe, svaka za se na dnu zatvo-
renih karsnih (kraskih) depresija. Viéni (navajeni) ovom nealpskom skari¢enom
glacijalnom terenu, pridrZavamo se oboda snijeznih vrtata i svladavamo jednu
stepenicu za drugom.

Konatno dosiZemo najgornji cirk (ozebnik) naSeg ledenjatkog valova. Pod
stijenama smo Maja Koladz, na Cafa Presfopit. Grandiozno gorje razotkriva se
pred nama. Silna Maja Koladz nadvisuje nas svojim masivnim stocem, 3to je
sav isSaran vertikalnim Skripima. Na njenom podnoZju u duboku amfiteatru
leZi mnogo snijega. Lijepi vrhunci niZu se oko ovog visokog ledenjatkog cirka.
U njihovim golemim moénim potezima odiSe dah alpski snaznoga kraja. Raz-
veden, veoma zanimljiv greben nastavlja se na zapadnoj strani naSega prelaza.
Njegove glatke stijene dizu se direktno s tofila (drfa) i svrSavaju nizom tuba-
stih bastijona. Koje je biljege svom zavitaju dao tovjek ovih planina? Kako

Foto dr. Br. Gusié

Vezirova Brada u Prokletijama

domati zovu ove vrhove? Karta o tom Suti, ta dalje juZno od Maja Koladz i
nema karte, a nasi vojnici granitari prate jedino granicu — zradnu liniju izmedu
udaljenih graniénih stupova (steber). Od domaéih nema nikoga. Beskrajan mir
lezi podno ovih stijena. Ni ljudskog glasa, ni ptice, ni zvijerke kakove nije ¢uti.
U dnu cirka, na zelenu zaravanku (ravninica), razabiru se neke omedine (grmié-
ie). Napusteno, razoreno katunidte (pastirski stan). Da, u ¢éutanju ovih sti-
jena, na dnu ove svetane tiSine, leZi tuga ostavljenog zavitaja. Planinstake oda-
gnaSe s njihovih ljetnih staniSta, odagnase zveku bronaca (zvonec), bleku jagnjadi
i slobodan zov Skiptara fobanina. U ovaj divan planinski zakutak nije jo5 dopro
moderan pokli¢_ (klic) planinara, nema jo§ mladundadi urbanizovanog Evropejca,
da ispuni ove uvale bezbriznom cikom (krik) svoje nabrekle, neutroSene snage.
Lagano se muk divlje krajine prelijeva u jezivu samrtnu Sutnju.

Na vrhu Maja Koladz naSa granica Cini oStar kut. Zakreée prema sjevero-
zapadu slijedeé¢i bilo (greben), Sto ¢ini razvodnicu izmedu Valbone i Plavsko-
Gusinjske kotline. No ni drzavna granica u Bjelitu nije precizno fiksirana.
Komisija za razgranitenje nije ulazila u neprehodnu pusto§ ovog masiva. Posta-
vila je samo dva granitna stupa: prvi na pofetku Bjelita na Caf Boru i drugi
na kraju ove kre¢njatke gromade na Cafa Valbons, a kao medu njima odredila
je razvodnicu, pcjam, 3to je upravo u ovakovu karstu (krasu) veoma slabo
odreden. Prema tomu najvisi vrhovi Bjelia, Maja Mijus, 2545 m, i Maja Koladz,
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2530 m, ne ulaze u na$ teritorij. Mi smo se zbog toga okrenuli na zapad, da
uhvatimu razvodnicu i u koliko bude moguée, da njenim bilom preko Maja
Rosit, predemo ¢itavom duZinom onoga dijela Bjelita, $to lezi u naSoj drZavi.
Tako smo uzaSli na ustalasanu (valovit) karsnu (kraski) povr§, na rub nekog
ledenjatkog cirka ogromnih dimenzija. Pred nama se razastro (razprostre) Bjeli¢
kao skamenjeno more. Iz mnogih se karova (krnica) njihovi valovi stapaju u
siroko, otvoreno korito, komu glatke plotaste stepenice mutoniranih obrisa jasno
oznatuju kaskade i padove nekadasnjeg ledenjaka. No kad se ude u sam teren,
pored mnogih karsnih (kraskih) oblika Covjek gubi dojam cjeline. Tada se vidi,
da je Citavo dno toga ogromnog cirka pretvoreno u posve neprohodnu karsnu
(kraski) oblast, svu isprosupljanu dubokim urvinama (strmina) i vrtatama, izve-
ruganu (izveriZzen) Skrapama golemih (ogromen) razmjera, Sto uz glatke kret-
njatke plote stvaraju dojam zatalasanog kamenog mora, 5to ga je neka sila u
trenu najjate uzavrelosti za navijek ukrutila.

Pod zrakama podnevnog sunca crne se u dolini goleme Sume sve od daleke
Kosutice preko Plava i Gusinja do podnozja Bjeliteva. U daljini ljeska se usta-
jala ploha Plavskoga Blata. Grnfar zmijugavim tokom protite Gusinjskim poljem,
a samo Gusinje raspoznajemo tek po gaju voéaka i zelenih kroSanja, u koje je
utonulo ¢itavo naselje sa svim svojim kuéama.

Usprkos dugotrajnoga hoda, na podnoZje Maja Rosit nijesmo za dana mogli
sti¢i. TraZe¢i izmedu provalija Sto bolji prelaz, stalno smo morali paziti, da
suviSe ne gubimo na visini. U neprestanom usponu i silaZenju (sestopanje) brzo
nam je vrijeme odmicalo. Tada smo se ve¢ za niskoga sunca digli posve pod
stijene glavnoga grebena. U nekom malom sklonjenom dotiu (dolek) nakanili
smo preno€iti. Duboko razvrSje dijelilo nas je od skupine vrhunaca. Jedan od
njih mora da je Maja Rosit. Od naSeg logorista vodi u najgornji dio ovog raz-
vrSja ne suviSe naporan pristup.

Upotrebio sam poslednje dnevne sate pred sunfanim zapadom, pa dok su
drugovi pripremali logor, uspeo sam se s vojnikom na to razvr§je. Kakav se
divan planinski svijet otkrio preda mnom! Omalen dolac poda mnom svriava
prema jugu oStrim grebenom, Sto ga u sredini kruni velik bastijon pravokutnog
oblika i okomitih (navpiCen) stijena. Svojim glatkim, odlomljenim stranama i
nazuptanim vrhom mnogo me podsjeéa na poznate >cime« i »torre« u Dolomi-
tima. Uspon na njegov vrh zadavat ¢e danas sutra, kad jednom i ovaj kraj bude
otvoren alpinizmu, veoma zanimljiv penja¢ki problem u samom Bjelitu. Nama
nazalost nije bilo moguée da okuSamo snagu u njegovim stijenama. Sam vrh
lezi daleko na albanskoj sirani preko naSe drZavne granice. Iza tog vrha zagle-
dali smo po prvi puta ¢udesnu Valbonu. Njena se silna klisura razjapila (zaze-
vala) pod nama tik pod juZnim stranama Bjelita. Grandioznu pozadinu njenoj
sutjesei tvori golem planinski bedem (zidovje) BjeSka Krajsni¢es. U klisuru vec
je polegao mrak. Iz duboke se tame izvijaju stijene, vertikalne stijene, strma
izlokana (izjedena) toCila (drfa), sipari, usjefeni karovi puni snijega. Samo jo¥
vrhovi plamte crvenim Zarom. Poslednje sunfane zrake odsjevaju na visokim
snjeZanicima, gube se u tami dubokih provalija, u dnu ogromnih ledenjatkih
cirkova. Posve na obzorju, kad je veé¢ sumrak zahvatio i svu naSu okolinu, jo3
uvijek odsjeva ruj na najviSim vrhuncima. Tamo mora da je Maja Hekurave,
najvi§i vrh Krajsniéskih Planina. Vratio sam se u na$ logor u dnu dolca. Pala
je tama, gust je mrak polegao na svu krajinu. U poodmaklim (pozen) noénim
satima digao se mjesec. Sablasnim (poSasten) je sjajem obgrlio visoke komove,
hladno se svjetlo razlilo niz dulibe i vrtate. U dolini, daleko dolje kod Gusinja,
Celitno je bljesnuo uzan trak Grnfarskog potoka. Spavaju drugovi pod Satorskim
krilom. Tek straZar budno pazi na prelaz, $to niZe naSeg doca, dnom razvrja
vodi preko u Albaniju.

Ranom zorom, jo¥ prije sunca, krenuli smo naprijed. Uzasli smo na glavni
greben Bjelita i tu, neposredno pod najviS§im stijenama, na strmim snjeZanicima
i tofilima dohvatili smo prijeslo (prehod), Sto smo ga veé izdaleko zapazili
podno najviSih vrhunaca. Trebalo je gotovo pet sati dok smo se dovde uzverali
(povzpeli). Strmo se pred nama uzdigao neki visok vrh. Masivna stijena, ispre-
kidana zelenim travnim pasovima, sprijeavala nam je daljnji pogled. Znali smo,
negdje nad nama mora da je Maja Rosit. Zato je najbolije da se uspnemo uz
ovu stijenu pred nama. Za uspona otvarao se pogled preko duboke sutjeske
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Valbone na snijeZne planine na drugoj njezinoj strani: BjeSka Krajsnies. Sto
se diZemo naviSe, javlja se sve vefi broj vrhova, ovjentanih obilnim snijegom.
Novi nepoznali vrhunei ukazuju se na horizontu. Velika skupina Skilzena stapa
se s Krajsniéskim Planinama u Sirok planinski svijet — nepoznat svijet stijena
i komova. Nepoznat svijet, u koji nije jo§ do danas usla noga geografa ni alpi-
piste. Duboko pod nama u zratnoj perspektivi planinskih bujica Valbona u dnu
tamne klisure kréi svoj put prema sjeveroistoku. Jo§ kratak uspon travnatim
stepenicama i mi smo na vrhu. Da, na jednom smo od mmnogih vrhova divljega
Bjelita, ali ne na vrhu Maja Rosit. JuZnije od nas, nemnogo viSe od naSeg
neimenovanog vrha, podiglo se osamljeno glomazno (zavaljeno) brdo. Nema
sumnje, to je Maja Rosit. Duboka provalija, puna snijega, dijeli nas od ovog vrha.

Maja Rosit ustobotila se glomazno bez ikakova estetskog sklada. Kao i svi
susjedni vrhovi, gradena je od sivkastih trijaskih kretnjaka, pravilno uslojenih.
1 Bjeska Krajsniges odaju isti karakter grade. Cak (celo) se iz naSe udaljenosti
moze u stijenama Maja Hekurave pratiti slojeve, analogne ovima u Maja Rosit.
Citav zapadni dio Bjelita — to je skupina Maja Rosit — samo je ogromna plota
kompaktnih trijaskih vapnenaca, izdignuta i koso (poSevno) nagnuta, te razdrta
naknadnom erozijom. Satuvani jedri dijelovi ove plofe izgraduju glavne vrhunce.
Njihove glomazne, teSke mase u pravilu svrSavaju plosnim, travnatim zaravnima.
U istotnoj stijeni Maja Rosit, nama okrenutoj, niZu se od totila do vrha pravilni
slojevi jedan uz drugoga. Monotono djeluje ova ploha rebraste strukture. U tim
Sturim nizovima ne podrhtava lelujava horizontala, nema u njima oStrih poteza,
izbrisan je svaki zamah. Vjefna igra svijetla i sjene ugasla je u dosadi sivog
vapnenca. Sva je Maja Rosit bezlika gromada. Ni s koje strane ne veZe je kakav
nacitkan (narezljan) greben, ni zavojito (zavit) prijeslo (prehod) uz susjedne
vrhove. Pa i ti njezini susjedi jednaki su njoj: sumorne (mrafen) trupine mrtvog
kamena, bez ritma, bez ljepote.

Ostar fiéuk (Zvizg) reze tiSinu. U tren sklanjamo se za kamen. Napeta
paznja. Opet drski zov — prepoznajemo signal nasih granitara. Mora da su to
momei sa Zastanja. Sigurno nam idu u susret. Doista netko silazi s Maja Rosit.
Mlad, vitak vojnik spuSta se u stijeni. U ljevici nosi puSku, desnom se rukom
pridrzava gipko i spretno, te naglo silazi. Ipak je trebalo dosta vremena dok
se proSavsi snijeg, na nafoj strani uspeo do nas. Veselo se pozdravljamo.
Uistinu sa Zastanja dolazi da smijeni naSe dosadaSnje pratioce sa Caf Bora.
Pritamo jedni drugima novosti, nijesu to novine iz velikoga svijeta — daleko
smo od takozvanoga svijeta i svih njegovih briga — nego kazujemo jedni dru-
gima svoje doZivljaje poslednjih dana. Vojnici se raspituju o stanju straZa,
redaju se svakidaSnje brige granitara, kao usput (mimogrede) spominju se
daleki domovi.

Nas koti¢ek
KLIC PdMLADI

Zupanéié¢ Uros — Sarajevo.

Motan je klic narave v pomladnem prebujenju, motan in mogoten za
mnoge ljubitelje narave; a na Zalost se temu klicu ne odzivajo — notejo ali
ne morejo — mnoZice bednikov, katerim je najbolj potreben. Ti ljudje so
nesrefniki — suZnji strojev in pisarn, domatini mraénih, v zidove okovanih ulic.
Da bi ti ljudje vsaj enkrat v Zivljenju, vsaj to spomlad mogli v pomlajeni naravi
utivati lepe, solnfne dneve! Pretrgali bi okove suZenjstva — mo€na magitna
sila bi jih vlekla ven v svet neoskrunjene narave. Nastopili bi pot onih sre¢-
nikov, ki so Ze spoznali, da zlata polja, Sume z blagodejnimi sencami in mirno
ti§ino, planine ter zasneZene gore prinaSajo novih moti duSi in telesu; spoznali
bi, da je pot v naravo — pot k solneu, zdravju in miru ter k resnitnemu
Zivemu zivljenju.
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9Ty g ' Ali se zavedamo, kako velike
: A naravne krasote imamo v svoji do-
movini? Za nje nas zavidajo zuna-
njiki, mi sami jih ne cenimo dovolj.

Prileten, brkat Srb mi je pra-
vil v Juzni Srbiji: »Bog takrat, ko
je ustvarjal Slovenijo, ni bil zaspan
ali slabe volje ter skop; pogledal je
bistro, kje bo stala ta deZela, in je
globoko segel v vreto lepot svojega
stvarstva. Ali pa je Slovenijo posa-
dil na svet poslednjo in ji dal vseh
lepot, kar jih je Se ostalo za celotni
svetz. Tako nekako je ves ginjen
modroval ¢lovek, preprost; menda je
bil samo enkrat pri nas, a prehvaliti
ni mogel naSe mile domovine.

»Na polju znamenje stoji,
podoba sveta v njem Zari ...
. obraz je moje domovine ...«

Vstanite v ranem jutru, z vso

druzino, v oprtnik malo brasSna, pa

Foto Skerlep Janko naglo peS tja, kjer se solnéni Zarki

Grmada nad So. Katarino Ze igrajo z rosnimi kapljicami na

pomladnih bilkah in ¢aSah cvetlic,

kjer ptice v zboru oznanjajo novi dan. Koliko dobrote bi bilo na svetu, €e bi vsi

ljudje ziveli, kakor jih u¢i zdrava narava! Saj smo del narave — zakaj se je

moral ravno Clovek tako dale¢ izgubiti iz prvotnega okvira naravnosti! Zdaj pa
hrepenimo nazaj, nazaj k lepoti telesa in dule, k poStenju in veliki resnici.

Vsakdo naj ljubi le del narave, zveZe naj se z delom te velifine stvarstva,
vanj se naj lesno uZivi pa bo dosegel zadovoljstvo.

Mnogo jih je, ki so srefni med brazdami in razori njiv, zdruZeni z grudo,
ki nam rodi. Na§ oratar gleda in neguje vsako ped svoje zemlje, v potu svojega
obraza orje, seje in sadi, kljub ftrpljenju srefen, ker je tesno zdruZen s to
rodno grudo. Pri delu je tezak in okoren, a mehkega pogleda in neZen v dusi
— silno neZen. Kako prisluhne vetru, ki priveje skozi polje, hladi oznojeno
telo, poziblje tezko, zlato klasje, sklanja cvet k cvetu! Oratar razume ta Sepet
in je sreten... Pojdite v polje, v Zitne njive, ki nam dajejo kruh in Zivljenje,
in se zamislite v Zivljenje prirode in prirodno!

Pomladni gozd je prebujen k Zivljenju. Lise snega Se spominjajo na zimo,
a prevladuje pomlad s svojim cvetjem in z zelenjem, ki je kakor veliko upanje.
Pojdite skozi gozd po mehki, mahoviti stezi in opazujte. Silno borbo za Ziv-
ljenje vidite pri prebivalcih gozda, a vse, kljub borbi, Zivi veselo, po drevju,
pod drevjem, na prsti. Srefate gozdarja in ¢rnega ogljarja, to so ljudje gozdov
in planin, teZko jih pregovori§, da pridejo v bivaliifa, le ob velikih praznikih
gredo v cerkev, hvalit Boga.
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Na planini je vse v smehu in
petju; tako samozavesini so ti ljudje

s planin — nasmejani: >Nikomur tu
nisem na poti — na poti ni meni
nikdo.« — Kar zavidal sem jim to

neomejeno in neokrnjeno sreco...
Strm alpinist in smufar se gotovo
spomladi pocutita najbolj srefna; v
solncu in na snegu doZivljata svoje
najlepSe dneve. Oprtnik, smufi in
dereze ter cepin — pa gremo na
snezne strmine. Iztaknejo zapuiteno
pastirsko koto pa zatnejo v njej go-
spodinjiti. Samo srefne, od solnca
zarjavele obraze srefas§ v pomladi
visoko gori na sneZnih poljanah.
Sami fantje so v koti, pa je vse
tako lepo v redu in na svojem me-
stu, kakor da bi priSel v kofo, kjer
so same skrbne gospodifne, nava-
jene gospodinjstvu. Ej, tudi fantje
znamo to, ker hofemo; saj nam je
vsaka naloga veselo delo. Ko pri-
dejo obiski, se iz temine v bajti po-
kaZejo le beli zobje in vesele ofi.
D4, to je Zivljenje za mladino, to je
Sola za naravno Zivljenje!

Vsi vedite, da je priroda neizirpna, vetno lepa, zato ne skrunite ji lepot
in miru; s spoStovanjem hodite po njenem kraljestvu. NauZijte se vsega, kar
vam nudi; samo bodite dostojni, ko hodite v naravo! Ne divjajte, ker narava
se ob svojem ¢asu madfuje nad vsakim, ki jo skruni.

Pomlad je tu! V naravo, vsi brez razlike! Saj v naravi ni razlike med
gospodarjem in slugo, med bogatinom in siromakom, vsi smo ji enaki. Pojdite
v naravo, vi ubogi in od Zivljenjskega boja utrujeni ljudje, ubeZite vsakdanjosti
vsaj za kratko dobo; z vsakim korakom v svet narave bo zbeZal del vaSih tegob
in skrbi. Pojdite letos vsi! Tisti, ki ste Ze bili in tudi tisti, ki Se niste bili.
Pojdite! Jaz, mi vsi gremo z Vami!

Foto Skerlep Janko
Na Osolniku nad Skofjo Loko

POHORSKA ZGODBA.

Branko Salamun.

Poznate Sentlovrenska jezera sredi pritlikavega, kriventastega borovja? Na
pohorskem grebenu leZe. Ne poznate jih? Skoda. Ne bi Vam namre¢ znal opisati,
kakdne so te planote v asu, ko jih prekrije sneg in obsije zimsko solnce. Ce
ste Ze kdaj obtutili, kako utripajo na videz mirne zrafne plasti skladno z VaSim
srcem, ali ¥e se je lastna zavest Se kdaj razgrnila pred Vami tako razlotno ko
januarsko opoldansko nebo, tedaj Vam pa¢ ne bo tezko ustaviti svoje misli za
hip pri ¢loveku, ki v tak3ni uri tiho vriska. Vabim Vas: pojdite z menoj! Na
Pohorje, v zimskem jutru.
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l'ezke, resne misli so me gnale, spremljale gori. Mi smo mladi — mladi?
Casu potrebni? Ako smo to in to hotemo biti, moramo sprostiti vse sile... Tudi
ostre, burne. In te sile, ki ne dopuStajo oklevanja, so lepe, kakor je lep ta
biesteti sneg na smreki, morda tudi tezke ko moker sneg, ki lomi veje. Da,
veter je vedno ostrejsi in bistri razglede. Pa misli so mi vzporedno drle svojo
pot ko voda v zaledenelem Zlebu nad pohorskim mlinskim kolesom. Zaman sem
jih skuSal uravnati drugam. Kar so se okrenile pod nenadnim sunkom: Sikla-
rica je namre¢ precej strm klanec in naglica, s katero so drsele smuti, je postala
neprijetna radi na gosto zraslega drevja. Bliskovit sunek in padec — z desno
stranjo prsnega koSa ob oster kamen. Nekaj trenutkov za tem, ko si je bolefina
izsilila duSka v Cudnem kriku, diagnoza ni bila tezka: natrto rebro in pretrgana
mrena. Moje prve misli so bile zdaj: Stediti bo treba z motmi, do kote je Se
uro in pol hoda. — Na silo sem pogoltnil nekaj meda. V&asih zdravijo tuber-
kulozne bolnike tako, da jim iztrgajo Zivec phrenicus, drugié zopet s torako-
plastiko, tretji¢ s pneumatoraksom. V vseh teh sluajih opravlja dihalne funkeije
le ena polovica pljuf. Moje znanje anatomije je Se v povojih; pa zavest, da se
prsa polnijo in praznijo v enakih presledkih, deprav 50- mesto 150 krat v minuti,
je vplivala pomirjevalno. Vznemirjenje bi sploh ne zaleglo, ker sem bil sam.

Misli, ki so se prehitevale v glavi, so postale tako neovirano in odkrito
osredotofene na en edini problem, na lastni jaz, da bi debata in nasprotniki ne
nadli prostega niti najmanjSega moZganskega zavoja vet. Zato se je moralo vedro
nebo, brezvetrje in foplo vreme izpreobrniti v svoje tofno nasprotje, v realno
zavest, da sem zaSel, da me je zajel sneZni meteZ in da mi ivje na trepalnicah
uklepa ofi. Konture, ki so se dvigovale iz megle Sele na zadnjih dveh, treh
korakih oddaljenosti, so se &udovito izpreminjale. Vsaka bi mogla biti zid
Senjorjevega Doma. Nepritakovano se je dvignil tak zid pred menoj. Drvarnica
ali — da: vodovodni rezervoar.

Ker je zamrlo vse moje kritanje brez odmeva, sem se spravil na iskanje,
izprva po natrtu: Desno navzdol, navzdol po sredi, na levo in vedno nazaj, k
stolpu. Prvi¢, drugi¢, znova in dalje. Glasno sem si dopovedoval, da mora leZati
Dom — niZje od rezervoarja. Pa nid.

Ker sva s sreto domenjena, sem vedel, da me bo pripeljala v zadnjem
trenutku do kofe. Zdel pa se mi je res Ze zadnji ¢as za to... Njenemu obotav-
ljanju bo kriva paC njena stara zgovornost. In res:

Vetino dni preZivim v vseutiliSkem mestu. Zato poseZe vanje kdaj pa kdaj
tudi film. N. pr. oni z naslovom: Kralj Mont Blanca. Prikazuje gorskega vodnika,
ki je verjel pravljici o zlatu, spravljenem na najviSjem vrhu. Tega ¢uvajo du-
hovi gord. Mraz je ustavil poslednji korak vsem pohlepnim predrzneZem, potem,
ko jim je solnce izZgalo ofi. Tudi mladega kralja vodnikov je ¢akala ista usoda.
Odkupil ga je pri njej njegov Se nerojeni otrok s svojim Zivljenjem. Sele sre-
tanje s smrtjo je izsililo spoznanje, da je srefa blizu, v ljubezni.

Pravljica. In po vrhu Se iz velemestnega kina. Toda vpra3anje, v koliki
meri je predstava o nerealnem zlatu in pa obfudovanje, ki ga hlinijo dolinci
za prvenstvene vzpone, gibalo mojega stremljenja — to vprasanje je vse prej
ko pravljica. — Bliskovito mi je Sinilo skozi glavo: »Ti hote$ obljubo. Ti zahtevad
od mene, naj se odrefem delu, ki me je pravkar zajelo. Ce je to Tvoja cena,
se ne bova pobotala. Ne moreva se, toda to tudi Tvoja cena biti ne more. Jaz
vem, da ne gre za kovano zlato. Vem, da ne gre za osebne ambicije, ki bi
hotele, naj jim ustreZem le radi njih samih.«

Dvignil sem se 30 metrov nad svoje namiSljeno zaveti3fe. Tr&il sem ob
drog z rdefim trikotom. Krenil sem na desno. Ustavil me je drugi, z leseno
roko, na kateri je bilo napisano: »Senjorjev Dom«. Obrnil sem se za 180°, se
vroil k prvemu in nadaljeval svojo pot v ravni smeri dalje. Cutil sem, da stopam
vedno strmeje navzdol in minuto pozneje sem si segel z rokami preko o¢i.
Seveda: To svetlikanje je lu¢ iz oken in ta senca je kofa. Zagnal sem se,
obfutil prvi¢ po dolgem presledku bolefino v prsih in rekel na glas: sDanes
si jasno govoril. Tako ofitno se Se nisi igral z menoj, kar pomnim.< Ni &akal
z odgovorom. Se isti trenotek sem se pogreznil z desno nogo do trebuha globoko
in se obenem vrgel na levi bok, na rob jame, ki se mi je zdela polna vode.
Jasno sem videl nezamrznjeno gladino pred seboj in Sele sedaj, ko to piSem,
mi stvar ne gre v rafun. Drugo jutro je kazal termometer —20°.
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Deset minut zatem se je pomikal kazalec stenske ure preko Seste. Nekateri
Jjudje so se zavzeli zame s pretirano skrbjo in je le srefa, da so bili v koti
ge drugi, ki so me vpradali: »Si ti klical? Dobro, da vemo. Nismo bili sigurni,

veste.« Pametno so govorili, ker biti center druZbe — pa Ceprav le v planinski
koti in samo za Cetrt ure — je imelo zame Se vedno ve¢ slabih ko dobrih
posledic.

Pa tlovek si laZje obnovi svojo rebrno mreno, nego potegne svojo Zelezno
srajco raz sebe. Tisto no¢, ko nisem zaspal do polnoti, sem se odlo¢il, da
papiSem ... In sem napisal.

Obzor in drustvene vesti

Dr. Rudoli Marn — Sestdesetletnik. Odkar pravno obstoji naSa drZava, prvi
in edini natelnik trgovskega oddelka nade vlade v Ljubljani, od leta 1923 pred-
sednik Zveze za tujski promet v Ljubljani, z organizacijo tujskega prometa
tesno strnjen Ze svojih trideset let, od leta 1905, ko se je ustanovila na Kranj-
skem »DeZelna zveza za tujski promet¢, koje tajnik je bil ves ¢as njenega
obstoja, povsad priljublieni in popularni dvorni svetnik — tudi on je nas!
Ko ob njegovi svezi delavnosti z zaPudenjem ugotavljamo, da_je bil rojen
18. aprila 1875 (v Dragi pri Kofevju) in si zdaj nalaga sedmi kriZ, se s hvalez-
nostjo spominjamo vsestranske naklonjenosti, ki jo je s srcem in z roko izka-
zoval g. dr. Marn planinslvu v oble in naSemu druStvu posebe. On ima redek
dar uma, srca, organizacije in — za nas aktualno — peresa. Beletrist in obenem
strokovni pisatelj ter urednik, je za na¥ Vestnik ob Stiridesetletnici Slovenskega
Planinskega Drustva v spominski Stevilki 1933 napisal spominski in programa-
titni ¢lanek »Tujski promet in planinstvo«, toplo, stvarno in pobudno, kakor
je njemu svojsko.

Ako on svoj tlanek zakljutuje s srfno Cestitko naSemu druStvu k njego-
vemu jubileju, mu tudi mi na tem mestu, pridruZujof se mislim in besedam,
ki jih je dragemu Sestdesetletniku na slavnostni seji Zveze za tujski promet
dne 16. aprila t.1. izrekel nad predsednik dr. Pretnar, prav iz srca in po domace,
kakor on rad slidi, Zelimo, da ostane tudi v bodotem desetletju i sam in napram
nam tak, kakrSen je bil in je. J.

Dve smrini nesredi v Savinjskih. — 1. Rojen 4. jan. 1909 v Potokih obgine
Koroika Bela, se je Mirko Mulej posvetil trgovskemu poklicu in je vstopil
1. sept. 1928 v Prelogovo veletrgovino. Postal je navduSen planinec in je proste
dneve porabil predvsem za izlete v planine, poleti in pozimi, s cepinom, s
smudkami ali z obojim. — V soboto, 30. marca, se je s kolesom pripeljal zveter
v KamniSko Bistrico. Drugo jutro, v nedeljo 31. marca, se je s slufajnim znancem
odlotil, da pojde na Brano. Od kofe na KamniSkem Sedlu dalje je na severnem
pobofju Brane e obilo snega, ki je bil po vrhu trd, ponekod leden. Mulej,
opremljen z derezami in s cepinom, je korakal dosti brzo naprej. Ko je na zle-
denelem mestu, ki je tudi zelo strmo, ravno hotel spremljevalca opozoriti na
nevarnost, so mu samemu dereze spodrsnile in odneslo ga je po gladki strmini
navzdol. Sicer se je skuSal s cepinom ustaviti, a ko ga je zapi¢il v sneg, se mu
je pri sunku zmuznil rofaj iz rok — in nesreta je bila neizbezna. Z vedno vetjo
brzino je drsel do roba strmega sneZi&¥a, tam je padel v brezno in oblezal
spodaj v snegu mrtev. Spremljevalec, ki je imel le navadno smufarsko palico,
ni mogel do njega; paé pa se je to posrefilo Franju PodborSku, ki je na potu
groti Sedlu izvedel o nesrefi in si je s cepinom skopal stopinje do kraja nesrete.

mrt je bila pa¢ takoj nastopila. — PodborSek je v Bistrici tofno oznatil lego

mrtveca; iz polozaja je sledila nujnost, da se ponesrefentevo truplo resi preko
Okredlja doli v Logarsko dolino in ne gor ez ledene strmine KamniSkega Sedla
v Bistrico. Nastopili pa ste obe refilni ekspediciji: iz Kamnika pod vodstvom
g. KoZelja, iz Celja z g. Kopin§kom. Celjska, z vsem opremljena, je v ponedeljek
prenesla ponesretenca v dolino, v Sol®avo je priSel ponj pogrebni avto iz Ljub-
ljane, prezgodnji grob je pripravljen vrlemu naSemu planinskemu tovariSu v
rodni Koroski Beli.
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2. Na Veliko nedeljo, 21. aprila, je 21lelni jurist Mirko Gombagd iz
Ljubljane, planinsko dobro opremljen, s tovariiem krenil okrog 11 s Kokrskega
sedla proti Skuti. PreSla sta Mala Vratea in nastopila pot proti Velikim Podém,
namenjena na Skuto. Pot, sicer brez vsake nevarnosti, je tokrat pokrival sneg,
ponekod led. Blizu kriZi¥ta s potjo na Mlinarsko sedlo je Gombacu spodrsnilo, in
odneslo ga je navzdol po snegu in ledu. Pri skalah je oblezal. Spremljevalec sam
mu ni mogel pomagati in je odhitel v Bistrico po pomo¢. Brata Erjavika Franc in
Lojze, ki sta bila tam, sta takoj odsla k ponesrefencu, ki so ga 1z Bistrice videli,
kako se je nekaj ¢asa premikal. Brata sta dospela do njega in pripravljala re-
Sitev. Medtem je prispela na mesto tudi Ze resilna ekspedicija iz Kamnika, ki so jo
bili o nesreti nemudoma obvestili (gg. Maks KoZelj, Ul¢ar, Sojc, Breskvar, Puncoh,
brata Balanti¢) in jo je s svojim avtom v Bistrico pripeljal g. Kramar. Z velikimi
tezavami in vetkrat v skrajni nevarnosti so reSevalei v trdi noti, ob deZju, snegu
in burji spravljali ponesreéenca, vetinoma nezavestnega, v dolino. Ob polno¢i so
ga privedli do Bistriske kofe; od tam so ga z narotenim aviom prepeljali v
bolnico v Ljubljani. Tam pa je istega dne popoldne izdihnil vsled notranjih
poskodb.

Obe nesreti sta se pripetili na obitajno neopasnih mestih. V prehodni dobi
od zime v spomlad bodi planinec v dvojni meri previden!

Prvenstveni vzponi v zapadnih Julijskih. Kakor porofa >Osterr. Alpen-
zeitung«, 3t 1155 (za marec 1935), na str. 74, sta tekom Stirih dni (od 23. do
26. avgusta 1934) znana alpinista iz Beljaka, Ferdinand Krobath in Helly
Tolderer, izvrSila 3 prvenstvene vzpone, in sicer: 1. sta 23. avgusta v celoti
prehodila severni raz Visoke Bele Spice (Hohe Weissenbachspitze,
2254m). Ta raz je na glasu kot zelo teZaven in izpostavljen; preplezan je bil
Ze leta 1916, pa ne zdrzema. (Gl. Hochturist, VIII. str. 264). Krobath in tovaris
sta rabila za turo 2 uri plezanja in jo oznalujeta kot nekaj tezjo nego navadno
pot na to Spico, ki jo je prvi napravil Ze leta 1886 dr. Kugy s Komacem.
2. Dne 25. avgusta sta v Stirih urah preplezala severovzhodno steno
Mangarta iz Koritnice (od nekdanje Koritniske kofe SPD, rifugio Suvich).
Kot izredno tezke oznalujeta plati pri vstopu 150 m visoko; vsa stena je visoka
900m. 3. Neposredno zapadno steno Mangarta sta zmagala 26. avgusta
s skrajno tezkim plezanjem. Vstop je sem od Mangriske kote (zdaj Rifugio
Silliani), viSina 550 m. Srednji, glavni del stene tvori skupina plati, ki je skrajno
tezka in zahteva 5 do 7 ur plezanja; ostali del ni teZak in se opravi v 1 uri. J.

Prvenstveni vzponi v letu 1934. Vzhodni del Triglavske Stene so
23. sept. 1934 preplezali dr. Gerhard Guckler, Andrej More in Tone Dovijak. S
tem izpopolnjujemo zabelezko na str. 128 (>Dr. Guekler in drugovi«).

Prvi planinski Dom na Durmitorju Se sicer ne stoji, nameravajo ga pa,
kakor so porotali belgrajski listi, e tekom spomladi zgraditi. Graditelj bi bilo
turistino dru$tvo »Durmitor« v Nik3i®u. Poslopje pa bi po sedanjih naCrtih ne
bilo preprosta planinska kota, ampak velik hotel s tremi nadstropji, sezidan iz
kamna in opaZen z lesom. Od glasovitega Crnega Jezera bi bil oddaljen nekaj
minut hoda. Za goste bo pripravljenih 45 sob.

>Iz nasih gorac. S tem naslovom je Slovensko Planinsko Drudtvo pravkar
izdalo album 52 slik, med njimi 3 vetbarvne, lahko refemo, v dovrienosti, kakor
jih skupno doslej e nismo imeli. Vsaka slika je natisnjena na posebnem listu
v velikem 4° formatu na finem karton-papirju, da bi lahko tudi vsako zase dali
v okvir. — »NaSe gore« so kajpada predvsem gore v obmotju nasega planin-
skega drudtva, v celoti pa se raztezajo od Jalovea do Peristera. — Podrobneje
se bo o albumu $e porocalo; zdaj opozarjamo nanj kot primerno darilo, pa tudi
kot reprezentativno poutilo. Cena 60 Din; narota se pri osrednjem Slovenskem
Planinskem Drudtvu v Ljubljani.

X

Od uredniStva. Zaradi spisa v spomin nenadno preminulemu dr. Tumi so se
morali odloZiti nekateri Ze postavljeni spisi (Dr. Ogrin, Vinko Modec, Anton
Flegar, Ludvik Zorzut, Slavko Smolej, Stanislav Jenko), drugi pripravljeni
(Dr. Oblak, Baebler, Atko, Velepi¢, Hollosy i. dr.) ter vsa druStvena porocila.
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Poset postojank Osrednjega drustva SPD v Ljubljani, leta 1934.

—_—

[ = |
z Skupno 3tevilo ‘E 5 - . . -
7] Naziv planinske postojanke I T | 8 3| =Z|5 |8 ‘d 18 =
o & e |=E |3 |» 5z | E|R E|E|E|S
& 1933 | 1934 | 5 | & | S |&|< |88 |2 |&|&
1.| Aleksandrov Dom na Triglavu . . . . . 1729 | 1713 | 1543 | 101 8| —|—| 1] 2|—]| 36 6 6 10
2.| Aljazev Dom v Vratih . 3204 | 3024 | 2646 | 225 | 19| — | 6| — | —|[—| 75| 34| 2| 17
3.| Cojzova kota na Kokrskem sedlu 1085 | 1221 | 1178 31 1l —| 2| = =|=] 9| —-|—| —
4. | Ceska koca pod Grinfaveem . . . . . 809 610 542 41| — | — | —|—|—=|—| 21| — | —| —
5.| Dom v Kamniski Bistrici . . . . . . 19049 | 1911 | 1850 3| 4| —|—|—|—|—| 24| 18| 2| —
6.| Dom na Krvaveu . . . .. ... 1163 | 1584 | 1562 12 1| —| =] 2| —=|—| 2 4| — 1
7.| ErjavCeva ko¢a ma Vrdi¢u . . . . . . 1539 | 1000 851 82 9f{ —| 4| —{—11} 24| 26| — 3
8.| Hotel Sv. Janez ob Bohinjskem jezeru 663 552 406 55 4| — 21| 2| —|—]| 31| 19| 9 5
9.| Ko¢a na Kamniskem Sedlu . . . . . . 1619 | 1671 | 1608 40 2| —| 3| —|—|—]| 16 20— —
10. | Kota pri Triglavskih jezerih . . . . . 2005 | 1684 | 1506 | 102 | 11 | — | — | — | —|—| 47| 10| — 8
11. | Ko¢a na Veliki Planini . . . . . . 1588 | 1098 | 1082 1 2| — | 1| 3| —|— 6 2| — 1
12.| Krekova koc¢a na Ratitovcu - 520 433 432 1| —|—|=|—=|=|=| =] = |- =
13. | Malnarjeva koca na Crni Prsti . . . . . 338 236 215 6| —|—(—|—|—|— 3 1| - 1
14.| OroZnova kot¢a na Crni Prsti 331 290 274 3] —|—=|—|—=1—=|— 6 5| 2| —
15. | Spodnja ko¢a na Golici . . i 948 | 1011 910 58 1| - —=|—1| 8|—| 21| 10| — 3
16. | Staniceva kota pod Triglavom . . . 1255 | 1200 | 1091 60 5/~ 1| —|—|—| 16| 12 2| 13
17. | Triglavski Dom na Kredarici 1637 | 3003 | 2630 | 259 | 18 | — | 4| 2| — |1 36| 39| 2| 12
18. | Vodnikava kota nad Velim Poljem . 651 698 620 45 9| — | — | — ) —)—| 14 1 9
19. | »Zlatorog« ob Bohinjskem jezeru 1223 932 873 42 3| —|[—|—|—=1]- 22 8| 7| 27 ‘
Skupaj . 24379 | 23021 | 21819 | 1177 | 107 | — | 42 | 10 | 10 | 2 | 415 | 196 | 33 | 110
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Poset postojank podruznic SPD, leta 1934,

F

" Skupno E
8 Postojanko ) ) Stevilo 8 & l5 "z e o (B
3 o pp | Newesebme - 35S TR 2|
g s s | 2 2 |E|2]2)2]8/3 |2 |E |8
i Celju Celiska koda . . . . . . ... . .. 1460 | 1482| 1453 25 [ —(—|—|—[—| 2| 2| —|—]|
2 « Frischaufov Dom na OkreSlju. . . . | 2208, 2109| 1968 | 106 | 2| 2 | 1 12| 6/, 2| 1,
3. « Kocbekov Dom na Korosici 1158 | 1326 1240 69 | — | —|—|—|—| 11| 4| 1| 1
4. « Mozirska koca na Golteh . . . . . 793| 1030] 1025 5|—|—|=|—|—| —=| —| = | —
5; « Piskernikovo zavetis¢e v Logarski
dolini 6 ¢ 5 6 % v 5 % s v e e e 1317| 1280 1240 22 | —|—| 3|—|—| 10| 3| 2| —
6. « Planinski Dom v Logarski dolini . . | 1095| 1128 1005 52| 4|3 | 6|2 2| 28 10| 8| 8
{4 Crnomlju Planinski Dom na Mirni Gori 305| 496 496 — |—|—|— —| = = = =
8. Jesenicah Kadilnikova ko¢a na Golici . . . . . 2236 | 2813| 1896|866 | 2|1 | 2|2 |—| 28| 14| 1| 1
9.| Slov. Konjicah Koca na Pesku . . . . . 29991 3045| 2997 39 |—|—|—|—{—| 6| 2| 1| —
10. Kranju PreSernova ko¢a na Stolu . . . . . 1768 | 1156) 992 110 | 2| — | 2|—| —| 19| 27| — 4r
11. « Valvazorjeva koca na Stolu. . . . . 2168 | 1538 1479 | 23 [—|—|--|—|—| 25| 7| —| 4|
12.| Kranjski Gori Ko¢a na Gozdu . . . . . . .. .. 999 | 821| 633 97 (15| —| 2| —| —| 27| 43| — | 4
13. « Kotav Krnici . . . . . ... ... 607| 308] 252| 26 | 2| — | 1|—|—| 12| 13| —| 2
14. Litiji Ko¢a na Sv. Planini . . . . . . . — 1244 1236 4| 3| —|—=|—|—]| = 1| — | — ‘[
15. « Tomazinova ko¢a na Sv. Gori . . . . | 1268| 8651 865/ — |—|—|—|— —| =l =] =
16. Mariboru Kota na Klopnem Vrhu . . . . . . 3116 3297| 3169| 40 (17| —|— |1 |—| 70| - | — | —
17. « Me:riborska koa . . . . . . . .. 6691 | 6192) 5902 149 | 8 — | —|—|—| 35| 6 2
18, « Senjorjev Dom na Pohorju . . . . . 3062 3590 3414|126 | 3| —|—|—|—]| 41| 5| — | 1
« Zavetis¢e pri Sv. Pankracu . . . . . 651 594| 458|133 [ 3|—[—[—[—| —] —| — —}




Mojstrani

KotavSpod. Krmi . . . .. . ...
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A 181 2 |— — = — | =
22.| Novem Mestu ZavetisCe pri Gospodi¢ni na Gorjancih | 2000( 1350| 1350 — |— — = — ===
23 Radovljici Roblekov Dom na Begunjs&ici 683 | 1280 1221 9|5 2(1 39 11| 1| —
24. } Rogaski Slatini | Koc¢a na Rogaski - Donacki Gori 340| 3321 36.| 18| 1 —|— —[—= 1] 1
25. |l in Polj¢anah | Kota na Botu . . . . .. ... .. 5544| 5218) 5218| — | —|—[—] - —]=|=]=
26 Rusah Hlebov Dom na Smolniku . . . . . 1177 1527 1496 | 18 | — —|— 3| 3|—| 7
27. « Ruska ko¢a na Pohorju . . . . . . 5302 | 4872 4087 | 102 | — — | — 38(612| — | 33
23.| Slovenjgradcu Dom na UrSini Gori . . . . . 1736 | 1190) 1149 20 | 1 —| - 4, 15| — | 1
29, « Ko¢a na Kremzarjevem Vrhu . . . . | — 3200 319| — |— - 1| —|—|—=
30. | Srednji vasi v Boh, | Ko¢a pod Bogatinom . . . . . . . 1920 911 897 2 |— —|— 50— 7| —
31. Skofji Loki Kota na Lubniku . . . . . ., .. 2142 1797| 1795| 2 |— —| = e el el
32. Sostanju Koc¢a na Smrekoveu . . . . . . . . 584 1558| 1540 8| 2 —|— —| 4| —| 4
33. Trzicu Koca na planini Jelenje . . . . . . — 287| 283 1|— —| - —| =1 1] 2
34 Trbovljah Dom 'na Mrzlici . . . . . 2018 | 2748| 2717 16 | 2 — = 2] 5| 5| 1
35. | Zidanem Mostu Kota ma*Lisel' - « 5 ¢ % % o ¢ % w 2234 | 1834 1800| 18 | — 2| — 2| 5| 2| 5
36. « Smohor nad Laskim . . . . . . . 500 664 634| T/ 1 —|— —| 2| ==

Skupaj 62362 | 61278 | 57661 | 2162 | 73 21| 6 431|801 | 32 | 82




1z slovanskega alpinizma — delo ruskih alpinistov.

V sovjetski republiki se alpinizem izredno dobro razvija in doseza v Cen.
tralni Aziji uspehe, ki se lahko merijo z dejanji angleSkih in nemskih alpis
nistov. — Ze v letu 1928 je zaslovela NemSko-ruska odprava Alajsko-pamirska,
Ki jo je vodil znani alpinist Rickmers. Trije nem3ki ¢lani te ekspedicije, E. All-
wein, E. Schneider in K. Wien, so zavzeli takrat goro Pik Kaufmann (7127 m) y
Transalaju, ki je veljal tedaj za najviSji vrh sovjetske republike. To goro so
nato imenovali Leninov vrh. Ekspedicija je takrat naskakovala tudi 85 km
od Pik Lenina oddaljeni, v kriziS¢u dveh gorskih verig Darvasa in Petra Veli-
kega lezeti vrh Garmo, ki je bil po takratnih meritvah visok 6400 m; veliki
snezni zameti in plazovi so takrat onemogof€ili izvedbo tega natrta.

V ekspediciji 1. 1928. Rusi Se niso igrali vidne vloge kot alpinisti, toda Ze
v naslednjih letih so organizirali samostojne znanstveno-alpinistitne odprave na
Pamir. V 1. 1929—1933 so poslali kar pet skupin, ki jih je organizirala Lenin-
grajska akademija znanosti s pomo¢jo druStva proletarske turistike. Te odprave
so bile zelo mnogobrojne; tako je n. pr. ona iz 1. 1932. Stela kar 100 udele-
Zencev, ki so bili porazdeljeni na 40 operacijskih enot. DuSa vsega tega dela
je ljudski komisar za pravosodje M. W. Krilenko, ki posveta enako pozornost
znanstveno-gospodarskim kakor geografsko-alpinistitnim ciljem.

Ze ekspedicija iz 1. 1929 je postavila trditev, da je Pik Garmo vi§ji od
Leninovega vrha, kar se je izkazalo kasneje kot resni¢no. Pik Garmo je s
svojimi 7495 m najvisji vrh Sovjetov; kmalu se je okrog njega osredototilo vse
prizadevanje ruskih alpinistov.

L. 1932. je dosegel na tej gori N. P. Gorbunov viSino nad 6000 m, a Krilenko
se je povzpel na 6708 m visoko sosednjo goro. L. 1933 pa so se Rusi odlotili za
sistematitno obleganje gore, posluZujo¢ se postopnega pomikanja navzgor s
Sotori, kar se je zelo dobro obmeslo pri himalajskih podjetjih. Osem taborisg
so postavili, najvi§je v viSini 6900 m. Odtod sta 3. septembra 1933 N. P. Gorbunov
in E. M. Abolakov izvrSila zadnji naskok; ob solnnem zahodu sta stala na
vrhu Pik Garma ter dolotila viSino gore na 7660 m. — Potemtakem bi bil Pik
Garmo po visokosti ¢etrti vrh, ki ga je tlovek osvojil. (Queen Mary Peak
7775 m — Ertl in Hocht, Kamet 7756, Minya Konka 7725 m) odnosno drugi
najvisji vrh (po Kametu), ako se izkaZe da ima Queen Mary Peak samo nekaj
¢ez 7500m, kakor trdijo AngleZi, in €e se potrdi najnovejSe merjenje Minya
Konka, ki je zniZalo ta vrh na 7590 m.

Vrh Garmo imenujejo Rusi sedaj Pik Stalin; Se nekaterim sosednjim vrho-
vom so dali svoja imena: Rdeta Armija, G. P. U. itd.

Gore Azijske Rusije spadajo k najlepSim sveta in se, kar se tite tezkole
in alpinistiéne zanimivosti, lahko postavljajo ob stran Himalaji. Bodote kretanje
Rusov bomo pazljivo spremljali in o njem porocali. Dr. A.B.

Planinei na Nanga Parbatu (8136 m). Lani smo na str. 158 porocali o ekspe-
diciji na Nanga Parbat v Himalaji. Konfala se je nesretno, zamudili so
pravi ¢as in meseca julija zaSli v viharje, da so od trinajstih evropskih udele-
Zencev Stirje umrli: eden na pljutniei, drugi so ostali v snegu najvidjih Sotorisé
(V—VIII), ko jim nihfe ni mogel pomagati. — UdeleZenec Idrijéan Ervin
Schneider je svojo alpinisti¢no nalogo redil povoljno: samo 150 m pod
vrhom se je moral umakniti viharju, da je zopet priSel v Sotor, ko mu nosaci
niso mogli slediti in so, nekateri tudi zgoraj ostali. Tako je Schneider poleg Pik
Ljenina, Huascovana, Akonsague* premagal tudi Nanga Parbat (8136 m), Cetudi
150 m pod vrhom. Znanstvena ekspedicija-pa se je vsestransko posretila; uspehe
in zemljevid bodo objavili 1936.

Ervin Schneider je rojen v Jachymovu na CeSkoslovaikem, kamor je
bil odSel njegov ofe iz rudarske Idrije leta 1903. Nekaj let kasneje se je druZina
vroila v Idrijo; Ervin je hodil tam v ljudsko Solo ter se je Sele ob prevratu pre-
selil z ofetom v Brixlegg na Tirolskem. Ofe je rojen Tirolec v Kitzbiihlu,
mati je Slovenka iz Idrije; tudi Ervin zna torej slovensko, kar mu je za bi-
vanja v Rusiji mnogo pomagalo. Njegova sestra je rojena Idrijéanka. — To po-
jasnjujem z ozirom na dvom, izraZen v aprilski Stev. Osterr. Alpenzeitung.

_ J. Z. (Idrijcan).

* Tukaj so bili Ze 3—4 drugi pred njim.

164




